
Don Verenguel , Galan. 

Don Ramon , Galan. 
El Marqués. 

JORNADA 
| Salen Camacho: , y Cardona, 

Cam. Eshonra buenos , «vergante, 
A fabes loque es fer búfon >? 

una antigua polleísiom) 000 200 
tan honrada'; € importante 0,0" 
echa 4; perder elle dia. loro oo 700 

ard. Hombre:, quiereíme dexar> - 
dime, en qué? am. En' dexarte echar 
melecinas de agua fria 
por un tE Fo Card, Hago bien; 

de fu ignorancia. me rio, 2. 5, 
fi ufted no: fuera tam frioy:p 2:20 
le las echáran tambien. <:5 E 

am. Que una: melecina: pruebe, 
del interes obligado, 

-, Ye agua fria un hombre honrado >? 
Card, Qué importa , fi era de nieve? 
Cam. En mandandolo un-feñor, 

que reciba fin temores 
Una ayuda alsi. Card. Peores 
lon las que manda el Dotor. 

am, Pero qual quedara luego? 
Card. Fselco. Cam. Y la germga , di, 

€s muy pequeña? Card. Ello si, 
de eftas de matar el fuego. 
%m. A mi oficio elte baldon 2 
d azotes le he de matar. 

Card. si ulafted ha de llorar, 
Cómo quiere fer bufon ? 
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PRIMERA. | 
Cam. Pues. mo foy .yo: en. Barcelona::=> 
Card.Qué es? Cam.Del hijo mas querido 

del Conde , el entretenido 
: acerca: de lu perlona>. 
Con «que eftilo cortefano 
bufo con efte , y aquel ! 

Card. Mireme ¿' Camacho , el 
es aloja de Veráno. Hno: 

Cam. Mientes. Card. Digo; que es frion. 
Cam. Efto le me ha de decir? 

frio yo y y. he: hecho 'reir 
a un: Juéz.de Comifsion > 

Card. Oye , pues, :eflo que es? 
Cam. Hay mayor blalon? Card. Mayor: 

yo he hecho reir 4 un Regidor. 
Cam. Poco es ello. Card. Era del mes. 
Cam. Ello es mas 3 mas di , de dónde 

(porque te alabe mejor) 
.era el feñor Regidor ? 

Card.De “Zamóra : el Conde, el Conde. 
Salen el Conde , y el Marqués, 

Cond. La gota me trae rendido, 
mucho es lo que me ha apretado: 
Marqués , haveiíme llamado 
a Verenguel > Marg. He temido 
lu condicion defigual, 
conmigo cruel tambien, 
pues porque me quieres bien, 
ha dado en quererme mal; 

A 

ce 
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2 El Cain de 
y no he de darle ocafion, 
labiendo que es mi: enemigo, 
hablandole , a. que conmigo 
ule de fu condicion; 
y como tanto aborrece 

«Lu hermano , y fabe que foy 
fu amigo , temiendo eltoy 
que [u:indignacion empiece 
por mi modeftia primero,: 
quando fabe Barcelona::- 

Cond. Yo: eltimo vueltra perlona, 
como es razon, y no quiero ,. 
que lu ira , O crueldad 
motivo a enojarle de; 
no puedo tenerme en pie, 
una filla me legad. 
Ha Cardonilla , acá eftás>- 

Card. Que verte con falud quiere» 
Cond. Mientras elte hijo: viviere : 4 

no tendré (alud jamás. 
Card. Señor , aora. es «muchacho, ' A, 
«el fe aflentará mañana. y 

Cond. Oy es dia de terciana.: 
Card, A que hora te da el Camacho > 
Cond. Di, que es el Camacho? +: 2 
Card: El frió¿sapr 3... «Do 09? olud 
Cam. Mientes, «Cardonilla. Cond:Cierto> 

que contigo me divierto, 
«y algunas” veces me:rio. 

Card. Ves que: hago reir:al Conde». y 
Lam. Con frialdades' no! añades? o 
Card. Mire uñed:nlas frialdades": 

las eého , ya fábe «donde. 20 - 
Cond. Haveis viftoa Verenguel 2? 0000 
Cam. Vengareme del traidor +0 
Card. Ella mañana, feñory2 030% 0 

fali enel coche: con elo ob 000 
Cond. Y“ oy' qué ha hecho: SUDTOG ) 
Card. Lo primero,:**- 4 
porque el Barbero canddge. 
delante de el me. mando 
que yo afeitalíe al Barbero; 
pero ya todos proponen 
no afeitarle en muchos dias. 

CondíBueno al Barbero: pondrias. 
Card. Pulele como ellos' ponen, 

por ver fiera menefter; 
vino un Dotor, y 'el mejor, 
buelvale 3 dixo al Dotor, 

Cataluña. : 
y entreme la mula a ver: 
palsole 4 converfacion 
con dos eftraños [ugetos 
en un quarto. Cond, Quáles [on ? 
¡dimélos. Card. Si te lo cuento; 

que «te hasi de: reir no: dudo, . 
porque un hablador , y un mudo 
nea un miímo- 2poÍento. 
Y efta* letra al rededor, 
elto no fe puede errar, 

-efte mudo fabe hablar, - 
y. callar efte. hablador. 
Por. la cala en cuerpo andaba, . 

, y ázia el zaguan fe «falio, 
y porque no [e paro 
un coche , quando pallaba, 

veinte y cinco con fu azote 
al cochero le hizo dar, 
defde el ¡globo circular 
a las lineas del cogote. 
Decia el cochero primero: 
en' qué ha errado quien no vio? Y 

“yola cefío le refpondio: 
pues dentelos por! cochera: 50 
Porque vio quando llegaba 00 | 
dos gavachos! ¿que :alli- havia, > 
ue' uno! «cuchillos wendia;: 

“sy el otro” los amolaba; 
dixo : que "ninguno: entienda. 
treta tan facilude wér!> 
elte los echa a4:perder,* 
para que el otro “los venda: 
pero una fentencia pia 
dió ab'amolador primero. 

Cond. Que es ? 
Card. Que amuele al compañero | 

los-cuchillos que vendia: | 
colas.) vive:Dios , intenta, 
que no hay quien las apruebe. 

Cam. Pues la geringa de nieve q 
que le hizo echar no la cuenta? 

Cond, Cómo ello no lo dixifte > 
Card, Cómo te lo he de contar, 

fi yo no me la vi echar? | 
Cond. Si 5 «pero no la fentifte ? 
Card. Que lo fenti es evidente. 
Cond. Pues cómo no lo has contado? 
Card. Señor, porque un hombre hon:2 z 

ha de callar lo que fiente, 
Conde 



Cond, Ello: deleo faber. 
Card. Pregunta. Cond, Dime elto aora, 

quiere mucho a la feñora. 
Doña Leonor [u muger? 010 

Card, Si feñor. Cam. Miente ,  Leñor, 
Card, Callar es mas acertado.-- 0: 
Cam. Hermano grave , y callado, 

lois bufon , o Senador 2 
Señor , no la puede vér, . 
aunque. ella no lo merece, . 
mas dice que la aborrece... 
por propia, y no por muger; 
y luego una riña entabla, 
fin por qué, ni para qué: 
a fu hermano no le vé, 
y fi le vé, no le habla. 

Cond. "Tomar en efto la: mano, 
Marques amigo , quifiera.. 

Card. El quiere de una manera 
a lu muger , y a lu hermano, 
y yo::- | 

Sale un Picador buyendo de D.Verenguel. 
4 Picad. El lagrado me valga 

del Conde. Vereng. Viven los Cielos, 
que has de morir 4 mis manos. 

Cond. Hijo Verenguel , qué es efto ? 
detente. Vereng. A no fer mi padre 
el que os defiende:-Cond,Qué ha hecho? 

Card. Tiene razon mi feñor 
Don Verenguel , y es muy bueno, 
que una fabandija de 
ocafion a eltos empeños? 
que merecia::- Cond. Cardona, 
que hizo el Picador? Card. Yo séelo > 

Picad. Señor , porque fui á hacer mal 
al tordillo::- Card. Qué os ha hecho 
el tordillo , que le haveis 

. hecho mal fin merecerlo ? 
Vereng. Yo os lo contaré : Mandele, 

ue en un tordillo que tengo 
faliefte a hacer quatro tornos 
a elle zaguan 5 y fabiendo 
lo que yo quiero al cavallo, 

' viene diciendo , que es lerdo, 
que no pila , que no corre, 
y que es mejor el overo 
de mi hermano , y vive Dios, 
que á no eftar vos de por medio::- 

Cond. Hijo::- Gard. Dice bien mi amo, 

De Don Prancifco: de Roxas. 3 
que el overo: es un «camello 
con una quarta de cola, 
y leis varas de peícuezo, 
y tiene un quarto , y vegigas, 
y es muy angofto de pechos, 
flaco , que pica en fardina, 
yo vizco y que frila en tuerto. 

Picad. Yo he criado efle cavallo, 
y es un, cavallo. bien hecho, 
de buena.boca, y:de brazos, 
y que puede el Cande melmo 
poneríe en el. Vereng..Vos mentis. 

Card. Hombre , quién te mete eu ello? 
es el overo tu padre ? 
A un feñor , para que efecto 
dices mal de [u/ cavallo, 
y le alabas el ageno:>-. 

Cond. Ea., vaya el Picador. 
Vereng. Vaya , pues vos guítais de ello. 
Card. Ea , pique. Picad. Una palabra, 

Cardonilla. Card. Qué tenemos ? 
Picad. Entiendo yo de cavallos 2 
Card. Todavia, si por cierto. 
Picad. Pues no es tan bueno el tordillo. 
Card. Picador de los infiernos, 

cavallo que come , y bebe, 
me dices que no elta bueno ? 

Picad. Y no vale veinte reales. 
Card. Aqui de Dios 5 no pondrémos 

en razon los Picadores. 
Picad. Y no es cavallo de huefo. 
Card. Ya efcampa. 
Picad. Y no es corredor. 
Card. Hermano , aísi [era bueno 

para la guerra. Picad. Y le ralca. 
Card, Le comera. 
Picad. Y le da muermo. : 
Card. Tengas en la lengua. Picad. Y::- 
Card. Señor , efte ella diciendo 

mal del tordillo. Picad. Ya efcampas 
yo me quiero ir. Vafe. 

Card. Laus Deo: 
íi no le avilo [e pone 
fobre mi. Cond. Llamame luego 
2 mi hijo Don Ramon, 
Marqués. 

Marq. Voy 4 obedeceros. | - 
Cond. No le digas que efta aquí 

lu hermano : hijo , por efto 
As te 

Vafe. 



El Cain de Cataluña, 
te ha enojado el Picador» 
Pregunto ; vate d ti menos, 
que tenga mejor cavallo 
tu hermano ? 

Vereng. De elfo me ofendo; 
todo ha de [er lo mejor 
de lo que mi hermano es dueño ? 
Si buena elpada me traen, 
y eftoy con ella contento, 
la fuya me dicen que es 
de mas antiguo Maeltro. 
Si algun dia feñalado- 
dos veltidos nos ponemos, 
el mio es el del mal guíto, 
el fuyo el que alaba el Pueblo. 
En mi guardarnés no hay 
alhaja, que no haya luego 
quien diga, que otra mejor 
tiene mi hermano en el vueltro. 
Mis jaeces [on peores, 
mis armas de mal acero, * 
las (uyas de lindo temple. 
Mis lebreles , y fabuellos, 
ni acometen , ni delcubren 
en el monte , y llano ¿un tiempo, 
ni una á la cerdoía res, 
ni Otro al timido conejo. 
Si hacemos verlos los dos, 
fon los peores mis verlos; 
y eíto es lo que fiento mas, 
que es alhaja del ingenio. 
Y fi los dos concurrimos 
de Damas , y Cavalleros 
á algunas converfaciones, 
que ocafionar fuele el tiempo, 
diga el algun difparate, 

* y diga yo un gran concepto, 
no. es cola , dicen al mio, 
y al fuyo dicen que es bueno. 
Y en fia, quando yo tenia 
para defquitar todo elto 
un cavallo , de quien guíto, 
tan veloz, y tan [ujeto, 
que en empezando á correr, 
no parára a no haver freno, 
le me atreve el Picador 
2 decirme , que el overo 
de mi hermano , porque es luyo, 
es mas cavallo , y mas hecho.  ” 

Y vive Dios, que á no fer 
porque vueítra Alteza;:- Cond, Cierto, 
hijo , que no te conozco, 
pues folia en otro tiempo 
a7'túá mala condicion 
reducir tu entendimiento. 
A quién quieres, di, que alaben, 
lino esá tu hermano, viendo, 
que eres mi hijo menor, 
y tu hermano el heredero ? 
Si laben que viejo eltoy, 

fi ven que eltoy tan enfermo, 
que en fus fienes, y en lu mano 
pruebo la Corona , y Cetro, 
havrá alguno en Barcelona 
Filolofo tan atento, 
que tenga el merito en mas, 
y tenga al poder en menos? 
Quando no es el poderolo 
alabado > en qué tiempo 
la huella de los felices, 
no figuen los lifongeros ? 
Hermofifsimo un criftal, 
a los rayos del Sol, vemos, 
que admira á un tiempo , y enciende, 
y en fu competencia puelto 
cetrino diamante , que 
arda , y relplandezca menos. 
Solo porque vale mas 
el diamante , experimento, 
que es el diamante alabasza, 
y es el criftal meno[precio: 
nacieras primero tl, 
y fueras diamante. Vereng. Ello 
es lo que fiento mas yo, 
aunque no me ayudo el Cielo, 
la alabanza de fegundo, 
ni la dicha de primero. 

Cond. Verenguel , hablemos claro, 
eu condicion mala ha hecho, 
que no haya quien bien. te quiera 
en Barcelona 5 [obervio 
eres con humildes, vano 
mucho mas con los modeltos, 
de ninguno crees virtud: 
(0 qué mal haces en elto !) 
que es honra por fe creer 
por feñas el bien ageno. 
Y lo que yo fiento mas, 

en- 



De Don Francifto de Roxas. 
entre otras cofas que fiento, 

1 €S, que eres mas inclinado 
A ofender, quando eltás ciego, 

al pobre , que al poderofo: 
Ó como no vés el yerro!) 

porque fi fe venga el rico, 
le venga con el acero, 
Y con tierno llanto el pobre: 
la diftincion mira atento, 

A SR 

que hay entre el llanto , y la elpadas 
que el rico, airado , y fobervio, 
una vez de ti le venga, 
y el pobre muchas , fupuelto 
que de ti le venga mas, 
quando le vengáre menos: 
y una cola;:- Vereng. El fermoncillo 
es un poco largo. Cond. Quiero 
reñirte. Vereng. Pues vueltra Alteza 
riña efta vez todo aquello, 
que ha de reñirme otro dia. 

Cond. Por qué? Vereng. Porque fi puedo, 
para darme otro lermon, 
no me ha de coger tan preflo. 

Cond. Ha! No te caftigue Dios, 
hijo Verenguel , que cierto 
que eftimas poco el amor 
paternal. Vereng. Yo , por que debo 
pagarte efle amor ¿ ts, 
Í1 quando me quieres, veo, 
que no me quieres por mi, 
fino por ti? Cond. No lo entiendo. 

'Vereng. Dime , quando yo naci, 
fi otro naciera 4 aquel tiempo, 
no le quifizras a el, 
como me quieres > Cond, Es cierto. 

treng. Pues tú te agradece 4 ti 
laber fer buen padre, puelto 
que a otro que no fuera yo 
tuvieras efte amor mefmo. 

Cond, Pero th pagarme debes 
ler mi hijo. Pereng. Qué te debo 
yo, fi me hicifte fegundo ? 

Card. Dice bien , fue muy mal hecho. 
%d. Callad vos. Card. Yo callare. 

| Cond. Idos fuera. Card. Voyme. 
tm, Velo 

- Como esun::- Card, Hable por boca 
e un Camacho. Vanfe los dos. 

M4. Lo que intento 

preguntarte::- Verena. Dilo , pues. 
Cond. No me dixifle (ú melmo, 

que a Doña Leonor te diera 
por elpola> Vereng. No lo nizgo. 

Cond. No te calalte con ella >? 
Vereng.Es verdad. Cond.No es el exemplo 

de la virtud > Vereng. Las mugeres 
de qualquier hombre travicflo, 
luego fon unas Íanticas. 

Cond. No es hermola ? 
Vereng. No por cierto. 
Cond. Pues tú 4 mi me lo dixiffe. 
Vereng. Me lo pareció primero. 
Cond. No es de la grande familia 

del de Toloía, que un tiempo 
dió hazañas á la memoria 
de los figlos venideros ? 

Vereng. Es alsi. 
Cond. A tu miímo hermano, 

con quien tuve hecho el concierto 
de cafarla, no te acuerdas 
que fe la quite, fabiendo, 
que Íolo porque el la quifo, 
la prefuncion , el deleo, 
o la embidia , dieron juntos 
nueva materia Al incendio ? 

Vereng. Todo es verdad. 
Cond. Pues dime , hijo, 

cómo en un heroico pecho, 
donde un amor vivió fiempre, 
cabe un aborrecimiento ? 
Con un fingido agafísjo, 
con un co:tes cumplimiento, 
una mentira a ocafion, 
con una lifonja a tiempo, 
cumples con una muger 
principal. Pero no vengo, 
en que le afflome tu odio 
a tus ojos, y que luego 

“le revele el corazon 
al labio todo el fecreto. 
Quien con la propia muger 
galta iras, fiembra defpechos, 
groflerias anticipa, 

ni es noble, ni es Cavallero; 
que el tratar mal las mugeres. 
propias de palabra , picnlo, 

que lolamente lo ulan 
los vulgares, y plebeyos: 

que 
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que quando tú la aborrezcas, 
hijo mio , ño es bien hecho, 
ya que lo interior fea malo, 
que lo exterior no [ea bueno. 

Vereng. Pues yo y feñor::- 
Sale Don. Ramon , Galan. 

Ram. El. Marques 
me dixo::-,mas yo me buelvo: 
mi hermano eftá aqui. 

Vereng. Mi hermano 
ha entrado , falirme quiero. 

Cond. Ha: Verenguel, ha Ramon, 
-* hijos , muchachos , qué es elto ? 

a donde vais?> Ram. Como eltabas 
aora hablando en fecreto 
con mí hermano, me bolvia. 

Vereng. Como vi que entraba á veros 
mi hermano, eftorvar no quis 
que os hablalle. 

Cond. Antes. me huelgo.. 
que vengais a efta ocafion. 

Ram. Qué es lo que me mandas ? 
Cond. "Tengo P 

mucho que reñir con vos. 
Todo quanto hace mal hecho ap. 
Verenguel, quiero reñirle 
a Don Ramon, pues con efto, 
riñendo al que eftá fin culpa, 
del que la tiene los yerros 
templo 4 un miímo tiempo al malo, 
vengo a reprender al bueno. 
De manera, Don Ramon, 
que haveis dado errado , y necio 
en no hablar a vueltro hermano, 
porque os ha querido el Cielo 
confiar una Corona, 
que a otro haveis de darla luego ? 
Si vos fupierais lo que es 
una Corona::- Ram, Ya veo, 
que es la Corona un alivio 
muy pelado, es un trofeo 
muy coftolo , es un adorno, 
que aflige al que le trae puefto; 
es una riqueza pobre, 
un honrado meno(precio, 
un vitupeilo alabado, 
una lifonja con riefgo, 
una libre efclavitud; 
pues de la fuerte que vemos, 

f 

id 

Cataluña, 
que á un efclavo le feñalan 
lobre la frente, poniendo 
(porque fe: fepa. quien es) 
nombre, 0 leñas. de fu dueño: 
Alsi/al Rey ( fiera feñal! ) 
lobre la frente le ha pueíto 
la Corona, porque fepan, 
que es efclavo de fu Reyno. 

Cond. Vivas mas que yo., hijo mio: 
ya sé que no lo encárezco 
poco, Qué difcretamente ap» 
difcurre ! pero no, es bueno. 
alabarle , porque eflotro 5 Y 
podrá enojarle. Vereng. Por ciertos 
que es laltima que a mi hermano 
no mandes ponerle luego 
en una media tinaja, 
como ¿4 Diogenes : que ha hecho 
en delpreciar las Coronas, 
Filofofo 4 lo moderno? 
Que diícreto , y qué moral! 

Cond. Pues El tiene entendimiento 
para laber lo que vale 
una Corona, y un Cetro? 

Vereng. Renunciela ea mi, y veamos 
li hago yo tan poco aprecio 
de la Corona. Ram. Mi padre 
la goce , que es lo que quiero, , 
pero quando fuere mia, e: 
lera tuya. Vereng. Elto no puedo: 

Lufrir, que quiere: decirnos::- 
Cond. Qué? Vereng. Que no tiens dele0 

de heredarte. Cond. Si tendrá: 
pienías tú que le agradezco 
la fineza? Ram. Bien sé yo, 
que tú conoces mi pecho. 

Cond. Ya, abrazadle, y pedidle 
que os perdone. Ram. Sabe el Ciel0 
que fiempre mi amor ha eltado 
a tu obediencia Íujeto: 
Pues quándo yo no te he hablado 
hermano ? Quando no llego 
2 obedecerte , y lervirte? 

Vereng. Eltos feñores modeltos 
tienen engañado el mundo. 

Ram. Los brazos me dá , pues yeng? 
á pedir que me perdones, , 
í1 hay perdon donde no hay yerro' 
tú eres quien tiene la culpa. 

Verengo 

ri 
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| Pereng. Es verdad ,: €ú' eres el bueno, 

el apacible , y el blando, : 
yo el afpero , y el fobervio; 
y::- wete con Dios, hermano. 

Cond. Ea , por mi has de hacer efto, 
'- (abrazale por tu. vida: 
-acabad vos, no feais.Íeco, 

noramala. para vos: 
llegaos mas... -: 

Ram. Ya os obedezco.  Abrazale. 
Cond. Qué humildad !- apo mE 
Vereng. Porque lo mandas, 

yo le“ abrazo. Cond. Qué defpego !- 
*Guardete. el Cielo, Ramon: 
Verenguel, Dios te haga bueno. 

Ram. Señor , una nueva os traigo ' 
no buena. Cond: Decidla luego, 

Ram. Que el Turco infelta las Islas 

de Mallorca , Entrando a fuego; 
y fangre por las campañas 
de fus conocidos Pueblos, 
en [eisvarmadas Galeras, 
y doce Navios gruellos. 
Mallorca , y ¡Menorca elcriben, 
que las focorras, pidiendo 

- primero la: brevedad, 
que el focorro de tu Reyno 
l0n las Islas 5. en cun: día, 
fi quiere ayudar el Cielo, 
[urgir en Puerto Mahon 

pueden tus Valos ligeros; 

el maeftral:en la: popa, 
y en las efpumas el remo. 

Cond. Pues! en' diez y“feis Galeras, 
y. veinte Naves que tengo 

-— furtas en la playa, al punto 
le embarquen Nobleza, y Pueblo. 
Pieza de leva difpare 

la Capitana,, tan prello 
fea el focorro , como es 
el avifo5 que fi luego 
que fe reconoce un daño 
le interpufiefle el remedio, 
“no huviera la tirania 
logrado Cetros agenos. 

Ram. Quién irá por General? 
Cond. A nadie á fiar me atrevo 

eta emprefla , fino es::- 

Vereng. Si elige á mi hermano , tengo ap. 
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de ir yo, y el fe thaude” dolar 
Cond. A Verenguel. Vereng. Agradezco 

la eleccion. Lam. Vaya en buen hora 

mi hermano. Vereng. AÁora no quiero 

falir , porque el lo. aconfeja: ap. 
vaya Don Ramon. Cond; Ya elpero 
la difpenfacion de Roma ) 
para hacer él cafamiento 
con Conftanza , hija del Duque 
de Calabria , y no me atrevo, 
eltando ella en Barcelona, 
haviendo venido ¿.efto 
defde: Italia , aventurar 
con fu aufencia efte refpeto. 

Vereng. Y yo no me importo: mas 
2 mi, que me importa un Reyno? 
Siempre han de echar los fegundos 
a las balas: los primeros 

no le han:de.vér una vez 
fiquiera la cara al rielgo? 

Ram. Yo Íuplico 4 vueltra Alteza * 
me dexe ir. Cond. Que dirá: de eflo 
Conftanza , que es mi fobrina, 
fi os vais vos ? Verenf. Ballante tiempo 
pienfo: que hay) que no vendrá *- 

la difpenfacion tan prelto. ; 
Ram. Buelvo otra vez d tus pies 

A. fuplicarte de nuevo, 
que yo vaya á efte focorro: 
que havrá quien murmure luego 
fi me quedo en Barcelona, 
defpues de'haverte propueño, 
que hago gala del temor, 
y conveniencia del miedo. 

Cond. Hijo, lo que me pedis 
me eltá a mi bien, y no quiero 
aventurar la victoria, 
por no elegir un fugeto 
de vueltro valor, y Íangre, 
vueltra experiencia, y acuerdo- 
Sea luego el embarcaros, 
que en vueftra aulencia , os ofrezco 
galantear a mi fobrina 
Conftanza , como vos melmo, 
que nunca he dexado yo 
de fer galan por ler viejo; 
a vueltro valor le fio - 
elta emprella, 

Ram. A los pics vueítros 
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he. de poner la cabeza 
del Otomano fobervio. 

Fereng. Buena ocafion le ha ofrecido ap. 
a mi amor. Ram. O , qué mal puedo 
irme d embarcar fin el alma ap. 
por quien relpiro , y aliento! 

Cond. Ea , entrad á'delpediros 
de Conftanza. Vereng. Aora, zelos, ap. 
hay ocafion. Ram. Aora , ojos, ap. 
no os he menefter tan tiernos. 

Cond, Ea , hijo, á prevenitos. 
Ram, Ea, feñor,:á obedeceros. 
Cond. Vamos luego::- Ram, Ya yo eltoy 
obediente 4 tus preceptos. 

Cond. Que hafta la torre del rio 
ir a acompañaros quiero; 
vos tambien a acompañarle 

_ haveis de falic. Vereng. No puedo, 
que tengo que hacer. Cond. Qué hijo 
tan malo! Ram. Qué fentimiento! 

Cond, O.) amarga vejez! Todos ap. 
Ram. O , aulencia! 
Cond. O , llanto ! Ram, O , dolor! 
Vereng. O , Cielos! 
Cond. Dos, extremos fon mis dos 

hijos. Ram. Mi amor todo es miedos. 
Vereg. No. puede difsimular 

lo que quiere ¿4 Ramon. Cond. Cielos, 
no [ea Verenguel tan malo, 
y no fea Ramon tan bueno. Vanf, 

Salen Doña Leonor , y Rufina , criada, 
Leon. Avilafte a Don Ramon 

como le elperaba? Raf. Si; 
li aora lale por aqui, 
lerá mejor ocafion 
de hablar a folas con tl. 

Leon. Por aqui fale. Raf. No fea, 
que con él hablar te vea 
tu efpolo Don Verenguel. 

Leon. Pienlo que mi elpolo ya 
por elle quarto (alió. 

Ruf. Su condicion temo yo. 
Sale Don Ramon. 

Raw. Aqui me dicen que efá 
Doña Leonor, y deleo 
laber por que me ha llamado 
en elta fala. Ruf. Ya ha entrado 
Don Ramon. Leon. Remediar creo 
de elta luerte mi temor, 

El Cain de Cátaluña. 0 
de, efta manera ha, de fer: 

Ram. A cumplir, y obedecer, 
ermola Doña Leonor, 

lo que me mandais , llamado 
de Rufina , vengo aquie, 

Leon. Guardete el Cielo (ay de: mi! 
tú, Rufina, tén cuidado, 
Íi alguno quifiere entrar, 
de avifarme. Ruf. Aísi lo hare, 
y á ella puerta me pondré 
para poderte avilar,  Retira/z Rufint 

Leon. Ea , al :lábio, fentimiento.: ap. 
Ram. Dolor, no ran: declarado. ap. 
Leon. Para lo que te he llamado, 

% 
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esii- Ram. Profigue. : 
Leon. Eltame atento: 

Valerofo Don Ramon, 
cuyas generofas partes ds 
te hicieron todo: lo, que eres, 
4 no haverlo hecho tu langre:: 
Ya te acuerdas ¡de aquel tiempo, 
que fino , atento , y amante 
me quifilte. Ram. Ya me acuerdo, 
quando en la divina carcel 
de tu amor fui prifionero <> 
el mas feliz. Leon. Tambien fabes::- 

Ram. Que me :hirió flecha vibrada 
del arco en que las reparte, 
con [er el amor tan ciego, 
tan airado , y penetrante, 
que al verla con venda, dice: 
Si es efía venda que traes 
de penetrar tan dificil, 
cómo es la flecha tan facil > 

Leon. Concertó tu padre el Conde, 
que tú conmigo te cales; 
y que tu hermano menor 
Don Verenguel, le calaffe 
con Doña Conftanza , hija 
del de Calabria. Ram. Mal haces, 
hermofa Doña Leonor, 
Otra vez en acordarme 
el fuego que fe acabo, 
que elto es referirme el que arde. 

Leon, Pues viendo tu hermano entonces, 
que me quieres, á tu padre 
le aconfeja , y amenaza, 
obligandole 4 que-trate 
conmigo [u cafamiento; 

| 
| 
| 
| 
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y que á ti puede calarte 
con la Infanta de Aragon, 
ocafionandole en parte 
lus conveniencias :. y luego 
le jura, que de no darme 
por fu efpofa , efta Ciudad 
lerá otra Troya, que nade 
en fu incendio, y á lu ira 
en globos de fuego, y Íangre. 
El Conde, pues, que temia 
lu condicion, y no Íabe 
dos iguales corazones 
quanto mas es lo que arden, 

O juzgando, que es mas julto 
que el hijo mayor fe cale 
con Conftanza , fin mirar 
que aventura en efte lance 
langre mucha , fuya toda, 

quanta pueda derramarÍe, 

que delenlaces te ordena 
(bien pudo facil hallarte ) 

el nudo, que «úl pudifte 
romperle , y no delatarle. 
Tú entonces , preciado mas 
de obediente , que de amante, 
contra la fé de mis ojos, 
que hablan con mudas verdades, 
y de los Aftros tambien 
contra el celeftial diétamen, 
á Doña Conftanza admites 
por efpola, el Rey fu padre 
a Barcelona la embia: 
aqui aora no me acaben 
de penetrar toda el alma 
eltos cuchillos mortales. 
Pideme tu padre entonces 
que yo con tu hermano (0 antes 
en ella media region 
varia nube defatafíe 
un rayo, que en efte riíco 
de mi confiancia travafle !-) 
que con tu hermano (ay de mi!) 
me calafle , y por vengarme 
de ti, con el me cast. 
Ciega entonces; mas no tarde 
reconoci quanto yerra 
aquella que por vengaríe 
otro lazo folicita, 
porque al querer defatarle, 

fe buelve contra el amor 
quanto los enojos hacen. 
Proreftle que me calaban 
por fuerza 3 mas no eficaces 
fueron las iras 2 un'ruego, 
que fobre un precepto cae. 
El tálamo , y fepultura 
llegó con la noche , madre 
de las fombras , y mis ojos 
dos liquidos manantiales 
dan 4 mi roítro , porque 
mis mexillas no fe abrafen. 
Llegó el tálamo (qué prefto!) 
paíso la noche (que tarde!)  ' 
fu luz agradezco al dia, 
y mi efpolo tan conftante 
buelve á repetir el lazo ? 
como el que llega a eltrenarle. 
Pafían dias, obra el trato, 
es galan, Íabe obligarme: 
valte fuera , ya te olvido, 
es mi elpolo , empiezo a amarle; 
foy noble, ariendo a mi fama, 
quierole , el trato lo hace: 
buelves de Italia, [oy rocas 
viene la Infanta , es un Angel; 
vela mi efpolo (ay amor! 
ay zelos!) ¡loro mis males; 
y en fin, defpues que de fuera > 
a Barcelona llegafte, 
o fea porque fe acuerda 
ue me has querido , o por darle 

difculpa al oido, 0 por dar 
materia que yo me abrale; 
toda la voz grofleria, 
toda la accion crueldades, 
facando de mi fineza 
materia para irritarle; 
fe niega al lecho, a la mela, 
bien que llega á confolarme, 
que en una propia muger 
eltos ulados defaires 
no la hacen menos hermo(Ía, 
menos dichofa la hacen. 
En fin, folicito aora, 
ya es necellario que ampares ' 
una infelice muger, 
que de tu piedad fe vale; 
diffolver el matrimonio 

B di- 
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dicé que intenta, y que pague 
mi deídicha , y mi hermofura, 
lo que fu inconftancia hace: 
ya profanando efte templo 
del honor, quiere dexarme 
a folo fer de mi llanto 
en el público defaire 
de fu delprecio. Ram. Pues cómo 
puede el matrimonio darle 
por nulo> Leon. De la proteíta 
de fuerza que hice al cafarme; 
porque difolverme pueda, 
me ha dicho á mi que fe vale, 
y es porque quiere::- Ram. Profigue. 

Leon. Calaríe con otra. Ram. Y fabes 
- con quién [e quiere calar? 

Leon. Solo sé que ya: no cabe 
mi. dolor todo en mi voz, 
y que a mis ojos fe.fale, 
para que la lengua llore, 
y porque los ojos hablen. 

Ram. Pues lo que importa es faber 
á. quien quiere, y con quitarle 
aquella luz , porque mire 
todos tus rayos. cabales,' 
le :affegura que::- 

Sale Rufina. Conftanza, 
mi feñora. Ram. No me halle 
contigo 5 vete, Leonor, 
que yo prometo ayudarte 
con el alma. Leon. Mucho eftimo, 
que reverencies, y ames 
a Conftanza. Ram. O quánto precio, 
que coa mi hermano te halles 

tan bien , que llores, y fientas: 
que efle nudo [e defate! 

Leon. Es mi elpofo, no te admires. 
Ram. Es mi elpoía , no te elpantes. 
Leon. Antes que lo lea la quieres? 
Ram. Pero tú no te calafte 

primero que yo? Lean. Primero 
fue dexarme tú. Ram. Ya es tarde 
para quexas. Leon. Para zelos 
lo es tambien. Ram. Siglos te guarde 
el Cielo, todos logrando 
tu elpolo. leon. Largas edades 
goces tu elpola. Rar. Elto importa 
que fepas. Leon, Tú de tu parte 
me ofreces la ayuda? Ram, Si, 

Rufn. Prelto , feñora , que lale. 
Ram. Mucho le debo al olvido. 
Leon. Locas memorias , dexadme. 

Vanfe las dos, y fale Confianza. 
Conf?. Señor Don Ramon? Ram. Divin? 

Doña Conítanza> Conf. Quexarme : 
pudiera , eltando en Palacio, 
que no entres 4 vifitarme 
á mi quarto ;.pues has vilto 
quanto te agradezco::-. Rama Antes 
huyo de ti, como el que 
defpierta de un fueño grave, 
que para vér neceísita 
de la luz, y quando abre 
los ojos, la luz que buíca 
es la que llega á cegarle. 

Conf?. Pues qué te ciega? 
Ram. Elte exemplo: 

paílo á mi voz, quiero hablarte, 
y como la voz fe arriefga, 
hago que la lengua calme. 

Con/?. Cuentame tu pena. Ram. Es tuy2 
y [entirla has 5 pues mi padre 
me embia 4 Mallorca, fabiendo, 
que,el Turco infelta lus mares, 
y que::- Conf. Aora si que es mi 
(mi defdicha es quien lo hace) 
el golpe, que fue el amago. 
Para qué inventó puñales 
el rigor , y la crueldad, 
li hay. palabras penetrantes3 
Pues haviendo yo venido 
de Napoles á calarme 
contigo , tu padre cómo 
hacerme intenta el delaire 
de dexarme 4 que mi quexa 
[olamente me acompañe, 
antes de eftar defpofada? 
Por no haver llegado antes 
la difpenfacion , la dexan 
á una muger de mi fangre, 
demi eftimacion, y prendas, 
a que Íu elpolo, y fu amante 
le confie á la dudo(la 
fe de los azules mares? 

Ram. Una aufencia de tres dias 
muy poco puede importarte. 

Conff. Pues dime ti, ha menelter 
la. mala fortuna edades? 

Una 

4 

5 
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Una niebla turba el Sol, 
la nube es nema del aire; 
ya el rayo quebró en el rifco 
quando el relampago arde; 
la noche es rielgo del dia, 

- —tielgo es el etna gigante , 
[Ne de beses +: crece, .el ¡mar 
4 porfados- uracanes, 
y con polvora de plata 
el muro de arena bate. 

No hay firmeza en las Eftrellas, 
los Cielos no fon conftantes, 
en edad breve le trueca;:: 
la luz por la fombra facil, 

 n otra acobarda el trueno 
el valor de los mortales; 
pues yo de la brevedad 
del tiempo no he de fiarme; 
Í en un inftante fe mudan, 
le bañan en otro inftante - 
el Sol, la niebla, y el rayo, 
Cielos, y Aftros Celeftiales, 

la fombra, la luz, el etna, 
elomar, la niebla , y.el aire. 

Ram. Yo fui quien. le combido 
a elta jornada. Conf?, No es tarde 
para que efte error enmiendes; 
buelve 4 decirle 4 tu padre, 

e que le ruego que no partas. 
pe». Y dime, quando el lo mande, 

| 

lerá razon que tus ruegos 
a mis temores fe achaquen?- 

Conf. Y aufentarte fue quererme? 
Ram. Pienía fiempre el que es amante, 

que le eftá bien al .amor 
todo quanto el valor hace. 

Conf?, Pues tú no puedes partirte, 
' . Don Ramon. 

am. Pues hay mas grande 
- _ Inconveniente en mi aulencia? 
Copfz, Mayor. -Ram. Dile. 

Con/?. Hay -mas pelares! 
Mo es polsible que lo diga. 
| ia: Di, por que? 
 SOnfp, Porque es tan grande, 

Que aunque cabe en el dolor, 
en el relpeto no cabe. A 

am. Pues ler puede mayor mal 
el que ti puedes contarme, 

que la duda del faberle> 
Con/?. Conforme me quieras , y ames. 
Ram. Grande es, que es grande mi amor. 
Conf?. Pues nome atrevo a contarle. 
Ram. Valor tengo para oirle. 
Conf?. Pero es mi:amor tan cobarde, 

que temo , aunque tú lo fepas,. 
que no quieras remediarle. 
*--- Pues li es forzolo el remedio, 

yo te OÍrezcu;.- 2-4 (ui 

Ram. Quedarme.ioo cio. 
Conf?. Y. podrás cumplirlo > Ram. Si. 
Conf?, Pues oye. Ram. Palla adelante. 
Conf?. Ya. té acuerdas , que tu hermano 

eltuvo tratado , antes 
que le tratafle contigo, 
que conmigo [e calale. 

Ram. Es qÍsi. Conf? Tambien te acuerdas, 
que á recibirme una tarde 
al Puerto de Palamos 
con Don Verenguel llegalte. 

Ram. Alsi fue. Con/?. Entonces te vi, 
dueño mio, y al. mirarte 
eftrañée , que por concierto 
un alma en dos voluntades 
fe ajuftafle , y. efto feria, 
que como 'eflos Altros fe hacen 
dueños de nueftro alvedrio 
por efeétos naturales, 
ellos alla concertaron 
(como ellos todo lo faben ) 
cómo han de ajuítar a un yugo 
dos corazones diftantes. 
Iba tu hermano contigo 
A recibirme , elcufarle 
bien quifiera mi atencion 
á tu oido efte delaire. 
Vióme tu hermano , y al verme, 
O bien mordido del afpid 

de la embidia, ú de los zelos 
al ponzoñolo combate, 
que yo no he de ler tu efpoía 
«me dice, porque al tratare 
fu calamiento conmigo, 
para que de mi [e agrade, 
un retrato que le dieron 
fue tan poco [emejante 
a mi roítro, que el Pintor 
primores mintiendo al arte, 

B2 co- 



17 E] Cain de Cataluña. 
como no hay quien copiar pueda 
los rayos del Sol como arden, 
copió en lugar de (us luces 
las fombras que de ellas falen. 

Ram. Luego por efto (ay dolor! ) 
pretende que ha de anularle 
de Leonor el matrimonio? 

Conf. Que aunque tu padre lo mande, 
conmigo fe ha de calar 

ce: uv din, quo 14 de darfe 

el matrimonio por-nulo 
de lu efpoía , que es conítante, 
que en aquel ha havido fuerza, 
y en elte engaño. Ram. No acabes 
de matarme, ten piedad 
de mi, fi quererme fabes; 
y fi no, afila la voz 
al labio fi ha de matarme, 
que ferá menos cruel 
en fiendo mas penetrante. : 
Quándo' mi hermano te habló? 

Conf. Quando tú te adelantafte 
a Barcelona , porque 
le previniefíe tu padre. 

Ram. Y “dt, ya que el le atreviefe, 
para que tú le efcuchafte? : 

Conf. Yo puedo efcular los ojos, 
no los oidos. Ram. Culparte 
no puedo que ti le oyefles. 

- Conf. Pues de qué puedes culparme> 
Ram. Que le atendiefles. Conf?.Y en effo 

hallas diferencia? Ram. Y grande, 
que no viene a fer «todo uno, 
atenderle, y elcucharle. 

Conf?. Don Ramon, no tengas zelos 
( ya que de tenerlos trates) ' 
de mi, porque le aborrezco, 
fino de el, porque me ame. 

Ram. Perdona , Conftanza hermofa, 
que efto no es querer quedarme 
por una fe que [le dude, 
con una duda que mate; 
pero aora:: - Conf. Qué me dices? 
O te quedas, O te partes? 

Ram. Licencia buelvo á pedirte 
otra vez para embarcarme, 
pues no lo efcufo , Conftanza. 

Conff. Y es julto que no repares. 
en tan gran inconveniente ? 

Ram. Confieffo que fuera grande, 
a fer pofsible. Com/?. No lo es? 

Ram. No , porque fi ha de anularle 
primero aquel matrimonio, 
hay tantas dificultades, 
défde que ofenda a Leonor, 
y que a ti pueda e 
comr uy uÉ que ti me olvides, 
y de que yo no te ame. | 

Conf?. Pues , Amor , led valerofo, | 
que efta vez he de fiarme 
de mi, fi á Leonor le importa | 
el [er en efta lid parte, | 
aliento de las futuras, | 
y gloria de eftas edades. | 
Vence , triunfa, mi amor llevas, 
que en efta lid. te acompañe, | 
que no quiero que tu fama 
de la «calumnia fe manche; - 
que fer firme te affeguro 
halta que en brazos iguales, 
fatigada la elperanza, 
dentro del lazo delcanfe. 

Ram. Tanto el valor te agradezco 
como el amor. Cosf.Pues no aguardó 
mis lagrimas. Ram. Yo sé que ella | 
fon dulcifsimos' imanes, e 
que á los ojos: defde el pecho 
los yerros del alma atraen. 3 

Con/?¿Luego podrán detenerte > ' 
Salen Rufina , Cardona , y Camacho» 

Card, Señor. . Cam. Tu hermano. 
Ruf. Tu: padre. : 
Salen Verenguel , el Conde, el Marquis 

y Leonor. | 
Vereng. Ya te efperan en la playa 

guarnecidas treinta naves. 
Cond. Ea , a embarcar, hijo. Marq:? 

ya a la porfia del parche | 
diez mil Soldados aliftan 
tus inclitos Capitanes. ! 

Leon, Que quando vine 4 valerme 4)” . 
de Don Ramon, me callafíle 
que le embarca! El Cielo os buelY? 
(ha Ramon, y que mal fabes 4 
cumplir lo que has prometido!) 
fobre eflas ceruleas mares: 
triunfando: buelvas , Ramon, 
de los Turcos Eftandartes. 

Ram» 

| 

| 
| 

| 
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Ram. Yo vendre prefto dá cumplir 
mi obligacion. Cor. Que me abrale 
vér , que haya otra que me ayude 
2 fentir mis propios males! 

Cam. Cómo no te embarcas tú, 
Cardona > Card. Tengo un achaque. 

Cam. Di”, que es? 
Card. Que me he resfriado 

de oirte , y no he de embarcarme. 
Cam. Mas que sé donde te duele ? 
Card. Dime, dónde? Cam. Aqui. 
Card. Acertalte, 

mas ti me lo pagarás. 
Cond. Hijo , defpidete antes 

que de todos de tu hermano. 
Ram. Llega , hermano mio , y dame 

los brazos. Vereng. Buelvate el Cielo 

como deleo 5 á efperarte 
voy a la playa. Leon. Al falir 
de Palacio pienío hablarle.  Vafe. 

Vereng. Por fi hablar puedo a Conftanza 
he de efperar. Ap. 

Ram. No derrames, 

hermofifsima Conftanza, 
de tu amor tantas feñalesy 
ni lagrimas defperdicies. 

Conf?. Cómao puede derramarle, 
fi en mi labio paran todas 
las que por mi roftro caen, 
Y buelvo a llorar las que entran, 

recogiendo las que falen > 
Ram. Pues valor , elpola mia: 

á Dios. Conf. El Cielo te guarde. 
Vanfe Conffanza , y Verenguel. 

Cond. Pues que tu hermano [e ha ido, 
llega”, hijo mio, a abrazarme. 

Ram. Dame , leñor , eflos pies. 
Cond.El corazon quiero darte, Abrazale. 

que efta mas fÍano. 
Al paño Verenguel. En el pecho 

enciendo duros volcanes. 
Cond. Pienfo que no he de llegar 

á verte, llega a abrazarme: Buelve. 
con la del Cielo te caiga 
mi bendicion 5 dime , antes 
que te vayas, hijo mio, 
1 algo tienes que encargarme. 

Ram. Qúe por Doña Leonor mires 
te pido. Vereng. Aora pilo el alpid 

invifible de los zelos. 
Cond. Pues dime , puede importarte 

mas que Conftanza Leonor > 
Ram. Señor , (no quiero contarle ap. 

lo que mi hermano defea, : 
porque el dolor no le acabe) 
mirando por ella , miras 
por Conftanza. Cond. De mi parte 
te ofrezco lo que me pides. 

Vereng. Como antes que le cafalíe 
Leonor , la quilo mi hermano, 
aquellas cenizas arden. 

Sale Confanza. No acierto 4 irme. 
Sale Verenguel. Los Cielos 

viven. Sa'e Leonor. 
Leon. Haz que yo le hable. 
Conf. No podre. Cond. Hijo , Leonor, 

Conftanza , hija. 
Vereng. Á acompañarte 

buelvo , como te tardabas. 
Leon. Como Don Ramon [e parte, 

a divertir a Conítauza 
iba á fu quarro elta tarde. ' 

Conf?. A eftos balcones falia 
a verte embarcar. Ram. Quedarte 
puedes , Leonor, Verenguel, 

Leon. Diísimulemos , pelares. ap. 
Cond. Tu vén conmigo a la playa, 

que quiero que me acompañes. 
Leon. Trifte aulencia ! 5 
Conf?, Tú la fientes, HER 

Leonor > Hiy mayores males 
que amor con zelos , y aufencia? 

Vereng. Zelos tengo tan iguales 
de Conftanza , y de Leonor, . 
que ya no se Í aventaje 
los de una por, mas cercana, 
los de otra por mas diftante. 

Ram. La que adoro , y la que quie, 
adolecen de un achaque. 

Cond. Vamos , hijo. Ram. Dividida 
llevo el alma en dos mitades. 

Cond. Todo es mirar á Conftanza 
Verenguel. Vereng.Mas con vengarme 
aquellos zelos me templan, 
y aqueftos me (atisfacen. 

Cor/?. Mas la que «no es valerola, 
cómo puede fer amante ? 

Vereng. Todos los zelos fon ira. 
Ram. 
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rd Todo el amor es azares. 
Conf. Con aulencia nada hay firme. 
Leon. Sin dicha mada es durable. 
Ver. No es mi hermano el que me ofende? 
Ram.Quien me agravia no es mi fangre? 
Cond. No es hijo el que no obedece. 
Vereng. El que aborrece no es padre. 
Leon. Mas lolo un conluelo elpero. 
Con(?. Solo hay un alivio que halle. 
Veresg. Solo una templanza efpero. 
Ram Solo un remedio hay que aguarde. 
Cond. Sola una elperanza tengo. 
Leon.Que hay caltigo , fi hay crueldades. 
Conf?.Que hay venganza, li hay agravios. 
Vereng. Que Í1 hay zelos, hay puñales. 
Ram.Que hay conftancia, fi hay aufencia. 
Gond. Que no es la vida durable; 

que eltoy viejo , y con la muerte 
le acaban todos los males. 

EURO ca! 00 10:0001 039 509008 0295 
JORNADA SEGUNDA. 

Sale Conffanza a medio vejftir. 
Conf?. Ola , criadas , Rufina, 

Cardona , Leonor , amigos; 
ha Conde de Barcelona, 
piadolos , y enternecidos 
oidme todos , fi hay 
para la piedad oidos. 
Salen el Conde , Leonor , y Rufina. 

Rufin. Quien me llama > 
Conf. Fuerte pena! 
Leon. Qué quieres? Conf. Ay dolor mio! 
Cond. Quien me dá voces? 
Conf. O muerte ! 
Cond.Quién aqui::- Conf. Tarde refpiro! 
Rufin. Señora? Leon. Doña Conítanza, 

qué accidente repentino 
rompio el coto del filencio, - 
donde cautelar he vifto 
el llanto como palabra, 
y la voz como (ulpiro? 

Conf?. Ay Conde! Ay Leonor! Ay Cielos! 
Luego los dos no haveis vifto 
muerto 4 Don Ramon mi elpolo, 
al acero vengativo 
de lu hermano ? 

Cond. Oye , Conftanza, 

y de cie mortal delirio 
buelve en ti, tu elpolo vive, 

Con/*. Ya no crueles , e impios 
me templeis con engañar 
el alma por el oido, 
pues folamente el dolor 
me viene á [ervir de alivio. 

Cond. Viíte muzrto ¿4 Don Ramon? 
Coa/ff. Ya imagino que elta limpio 

del azul M:direrraneo, 
campo de corales tinto. 

Leon. Quién le dió muerte? 
Conf. Su hermano 

Verenguel. Cond. Cielos, qué he oido? 
tú le vilte> Conf. Mi temor. 

Cond. A tu temor has creido ? 
Conf?. Si , que luego el corazon 

me lo confeísó en latidos. 
Leon, Quién le acompaño? Con/?. Su ira, 

la embidia , y traicion han fido 
complices , y al darle muerte, 
traidor como vengativo, 
para que el Sol no le ayude, 
le hizo efpaldas aquel rifco. 

Cond. Qué valerolo temor 
es el mio! pues me libro 
por todo lo que no veo, 
de todo lo que imagino. 

Con/?. Enternecer con lus quexas 
ellas montañas le he oido, 
y que le bolvio lus voces 
el eco de compaísivo: 
por fiete heridas vertió 
parafiímo a parafiímo; 
no un Nilo por fiete bocas, 
por cada una fiete Nilos: 
y como por tantas partes 
refpiraba 4 un tiempo miímo, 
a conílumir vino todo 
el caudal de fus fufpiros: 
Cielos, fi fois tan piadolos, 
como efta vez tan impios ? 
Conde , Leonor::- 

Vereng. A la Playa 
llegó un vergantin de avifo, 
que oy mi hermano Don Ramon 
llega triunfante. Cond. Has oido 
que vive Ramon tu elpofo?> 

Leon. Tus temores. han mentido. 
Conf» 

Ape 

Sale Verengutl. 

— A 
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Conf. Ya lo oigo, pero me falta 

creerlo defpues de oirlo. 
Cond, El fueño que reprefenta 

ciegas elpecies ha fido. 
Conf. No es fueño , pues no perdi 

el ulo de los fentidos. 
Leon. Será ¡lufion , que ella es 

toda fombras , y delirios. 
Con/?. Efta centinela muda 

del alma , el corazon digo, 
con feña dificil luego 
dió a mis ojos el avifo, 
muerto es, tl le difte muerte, 
tl trocafte inadvertido 
el clavel en azucenas, 
la rola en cárdeno lirio: 
aqui del Cielo. * Sale el Marqués. 

Marg. Ya el Mar, : 
oy mas que otra vez tranquilo, 
3 eftas murallas franquea 
movible Ciudad de pino, 
vencedor llega el Adonis 
Catalan , folo al arbitrio 
confiado de los vientos, 
y como del Mar fon hijos 
los vientos , piadolo el Mar 
le ralga el pecho de vidrio, 
para alimento a [us naves 
pelicano criftalino: 

vencedor , dice el Arraez 
det Vergantin , que le han vifto 
el Mar teñido en corales, 
el viento hecho de fufpiros: 
tres Galeras de Viferta 
trae 4 remolco , teñidos 
de Africana fangre todos 
fus intrincados gemidos. 
Catorce enemigas naves 

_forbió el Mar , que al hondo abifmo 
las hizo abatir el viento 
las alas del blanco lino: 
vanderas ciento. Vereng. Callad, 
porque no es triunfo tan digno 
vencer 4 piratas quatro, 
que á leños defconocidos 
repentinamente aflalran 
cobardes , como atrevidos, 
tanto , que aquel que mas huye, 
es lolo aquel que ha vencido: 

Qué hizo mi hermano' en vencer 
con tanto excello > Conf. Aora digo 
que mi efpolo vive. Cond. En qué 
lo conoces? Con/?. Lo he creido, 
en que la embidia no paífa 
de la muerte , y es precio, 
que perdonára por muerto 
al que le ofende por vivo. 

Sale Cardona. 
Card. Albricias , leñor.. Cond. De qué 

pides albricias> Card. Las pido 
de que un correo ha llegado 
de Roma. ond. Y dime , ha traido 

la difpenfacion. Card. La miíma. 
Cond. Qué es del pliego? 
Card. Señor mio, 

en mi faldriquera vienes 
pero venga algo amarillo 
primero , como cadena, 
un cordon , un cabeftrillo, 
O joya, aunque tenga cien - 
diamantes , y lean cetrinos; 
que para que no [ean fondos, 
yo tengo un Platero amigo, 
que en vendiendofelos yo, 
los hara claros , y limpios. 

Cond. Elta cadena te doy. 
Marg. Dentro tiene efte bolfilio 

cien elcudos. Card. Toma el pliego: 
por Dios, que fe me ha caido: 
ay ! maldita fea mi alma, 
cayoleme en el camino, 
que para que no viniera 
antes Camacho a decirlo, 
le meri en la faldriquera: 
ay! Sale Camacho en un pliego. 

Cam. Elte pliego ha traido 
un correo de Roma , en que 
por el taíto he conocido, 
que para efte calamiento 
viene dentro el pergamino, 
y en el la difpenfacion. 

Card. Ay ! vive Dios , que es el miímo 
que yo traia : ha traidor! 

Cond. Aunque Cardonilla quifo 
engañarnos , á ti folo 
albricias , y abrazos libro. 

Marq. Tomael bolíillo, y cadena. Dafelo. 
Card. Señores , ha hecho un delito ¿ 

a- 
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Camachuelo , que es ladron. 

Marq. Pues no me dirás, qué hizo, 
que alsi con.el te apalsionas ? 

Card. Sacar leis , y meter cinco; 
facome el pliego á la letra. 

Cam. Oigan , que elado , y qué frio 

fe ha quedado! Card. Sin dinero. 

quién eltá caliente , amigo? 
Cam. De tu faldriquera milma 

te lo he facado. Cond. Pues vino 
la difpenfacion , oy [ean 
las bodas , pues tan propicios, 
y favorables los Cielos 
quieren en un dia miímo 
darte á ti un dueño , y efpolo, 
y en mi cargar beneficios, 
templanzas en Verenguel, 
y en Leonor::- Vereng. Por que relilto 
mis paísiones , y a mis labios ap. 
todo mi dolor confio ? 
lalga la ira a los ojos, 
domeftico baíilifco. 
Yo tengo que hablar aora 
con vueítra Alteza. Conde. Hijo mio, 
que eslo que quieres? Vereng. Y o tengo 
una cola que deciros. 

Cond. Nada havrá que tú me pidas, 
que no haga por ti 5 falios 
todos allá fuera. Marg. Todos 
te obedecemos. Con/f. Pues quifo 
el Cielo , que llegue al Puerto 
Don Ramon , a recibirlo 
con tu licencia he de ir 
halta la torre del rio, 
que eftá una legua de aqui, 
que alli Don Ramon me dixo, 
que defembarcar penfaba 
a la buelta. Cond. Yo permito 
que vayas , que á acompañarte 
irá el Marqués. Marg. Pues te lirvo 
en ello, con la feñora 
Conftanza faldre al camino. 

Cond. Mi poca falud no quiere 
dexarme [alir contigo. 

Leon. Qué de temores que fiento! 
Cond. Qué de elpiritu relpiro ! 
Leon. Sin, duda quiere pedirle ap. 

a lu padre (ay dolor mio!) 
que con Conftanza le cale; 

Vanfe. 

pues avifar determino 
con un papel a Ramon 
mi defdicha ; y fu peligro. 
Ha Cardonilla > Card. Señora) 
qué me quieres ? 

Leon. Ven conmigo. Vanfe» 
Cond. Ea , Verenguel , dime aora 

lo que pides. Vereng. Lo que digo 
es , feñor , que vueltra Alteza 
ya fabe , que quando quifo 
conmigo fe delposo - 
Leonor. Cond. Ya yo sé que hizo 
proteíta que la forzaban. 

Vereng. Pues valerme determino 
de efía fuerza , para que 
pueda calaríe conmigo 
otra Dama, a quien yo quiero, 
que oy por efpola te pido. 

Cond. Pues tú no querias antes 
4 Leonor ? 

Vereng. Si la he querido, 
pero fue para faber 
querer mas á lo que firvo, 
como por faber amar. | 

Cond. Verenguel , no te he entendidos 
Vereng. El que fin hacer errores. 

quiere efcribir un papel, 
por moltrar lu ingenio en el, 
hacer fuele borradores. 
Pintor dieltro , y verdadero, 
que quiere moftrar el arte, | 
en una figura aparte | 
hace un dibuxo primero. | 
Porque defeítos no haya / 
en la accion, y en el femblantes 
el dieítro Reprelentante, 
antes de falis enlaya. 
Bien claro en efto le dice 
lo que el alma llora , y fientes 
que es amar diícretamente, 
y dos borradores hice. 
En mi pecho imaginé 
pintar , como en marmol yertO» 
con amor que fuelle cierto, 
y aparte la dibuje: 
quiíe decir lo que quiero, 
Oy que á otro amor me rendi, 
y en Leonor mi elpoía afsi, 
hice el enfayo primero; 

de 
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de modo, que aquel amor 
que viíte arder como rayo, 
no fue la verdad , fue enlayo, 

fue dibujo , y borrador; 
que yo para ler amante, 

fuera del modo ordinario, 
“primero- fui Secretario, 
Pintor , y Reprelentante. 

Cond. Y 4 una Dama tan hermoÍla 
tratas con tanto delden, 
y fiendo hija tambien 
del gran Conde de Tolofa? 

o arcielgues con elte intenta 
tu opinion, como la mia. 

treng, Si ella primero queria 
anular el calamiento. 
md, Si oy con fineza > y verdad - : 

te amafle , fuera error grande. 
Vereng. Y es bien, que mi odio ande 
templando lu vanidad ? 

Cond, Pero quien en Barcelona 
(demos que anulado quede 
elle matrimonio ) puede 
igualasíe á tu perlona ? 
Quién a tu fangre > que es mia, 
hay que te pueda igualar ? 

con quién te puedo “calar ? 

Vereng--Conftanza puede fer mia, 
Cond. Vive Dios, hijo atrevido, 

centro. en que tantas traiciones 
hay, que vueftras finrazones 
aun no caben por mi oidgs 
que. aunque arriefgue mi Corona, 
por caftigar vueftro intento, 
le de al mundo un efcarmiento, 
Y un exemplo a Barcelona: 
Porque con aquelte amor, 
Vueftro hermano , que mas quieto, 
Pretendio á Leonor primero, 
Me pediítes a Leonor: 
Y aora ciego, € inhumano, 
tan errado difcurris, 

Que 4 Conftanza me pedis, 
Porque la ama vueltro hermano. 

ecid , quaado por los dos 
O que pedis pueda fer, 

tal delaire havia de hacer 
al de Calabria por vos? 
Que haviendola .vos dexado 

con tibieza, y con delden, 
mal jogrado tambien 

de íu belleza un traslado, 
viene á fer locura en parte, 
que vos tirano, y cruel::- 

Vereng. Mintió entonces el pincel 
todo [u primor al arte. 

Cond. Querias con ciega pafsion, 
contra el decoro, y la ley, 
hacer una ofenía a un Rey, 
y un agravio a Don Ramon? 
Ya toda lu ambicion mueltra 
vueltro pecho : ha, fi efle ardor 
naciera de vueftro amor, 
y no de la embidia vuelítra ! 
El embidioío , penfad, 
le parece en ira tanta 
a la Sirena , que canta 
lolo quando hay tempeftad. 
Que á ella os pareceis es llano, 
pues folamente os dá pena 
laber , que el Cielo ferena 
luces para vueftro hermano. 
Prenda teneis en Leonor, 
como quien es la eftimad, 
Verenguel , € imaginad, 
que aunque aora os mueltro amor, 
no es porque amor he tenido, 
que elte cariño es afeóto 
de que no os pierda el refpeto 

«tanto vaflallo ofendido 
de vueltro acero inhumano: 
que aquel que no es obediente 
no es mi hijo , y folamente 
es mi hijo vueítro hermano. 
Si el ferlo os hace fiar, 
tambien nacieron los Reyes 
para obedecer las leyes, 
y labre yo caftigar 

“al que fin querer templarle 
la ira á la paísion prefieres 
porque el pecho no cancere 
un brazo fuele cortaríe: 
a efe exemplo os amenazo, 
que por Íanar , vive Dios, 
pues fois el peor de los dos, 
que me corte yo elle brazo. 

Vereng.Plegue al Cielo:- Cond.Ea,callad. 
Vereng. Que 1 os moftrais jufticiero, 

C ven- 
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venga yo á [er el primero, 
que temple vueftra crueldad. 

Cond. Un hijo fegundo no es 
tanto , que haya prefumido::- 

Vereng. Que fea yo el abatido, 
porque he nacido delpues! 

Cond. Con el amenaza pienlo, ap. 
que he errado todo el motivos 
bolverle quiero a templar. 
Ea, por tu vida, hijo, 
que temples efla paísion, 
que yo folo he pretendido::- 

Vereng. Ya le me han buelto los zelos 
embidia 5 de nuevo abrigo ap. 

 efte alpid mortal, que ha tanto 
que en el alma me ha mordido. 

Cond. Template , por vida tuya, 
Verenguel. 

 Vereng. En qué mal fitio Ap» 
pones los ruegos! qué mal 
ulas del piadofo oficio 
de padre! pues quando el Cielo 
te quiere encargar dos hijos, 
mas pela en uno tu odio, 
que en el otro tu cariño: 
mas Íf es por darme en los ojos 

con lus meritos , fi ha fido 
para correr mis errores 
con fus acciones, y alivio 
mi venganza en mi paísion::- 

Cond. Templarle aora es preciloz ap. 
hijo , el enojo de un padre:s- 

Vereng. De roja fengre teñido, AP. 
como. lo fingió Conftanza, 
ha de ir al mar en el rio, 
fino es que de fus corales 
elado le ponga grillos 
mi venganza en roja carcel 
delincuente criftalino. 

Cond, Hijo, el enojo de un padre::- 
Vereng. Yo le atajare el arbitrio ap. 
a las eftrellas. Cond. No es mas 
de un facil vapor , que quilo 
humear contra el Sol, y luego 
le queda defvanecido! 

Vereng. Diflsimular quiero aora ap, 
mi intento. Cond. Seamos amigos, 
por tu vida. Vereng. Delde- oy 
te ofrezco (ay tormento mio!) . 

efta memoria de amor 
llenarla toda de olvido. 

Cond. Eres mi hijo. Vereng. Tú verás 
fi lo foy. Cond. O , quanto eftim0 
verte tan prelto templado! 

Vereng. Al tiempo doy por teltigo 
de mi templanza. Cond. Y 4 dond 
vás aora? Pereng. No es precilo 
que a recibir 4 mi hermano 
vaya tambien? Cond. Yo te pido, 
que á acompañarle no falgas; 
con €l cumples, y conmigo, 
haciendo lo que te mando. 

Vereng. Mal penetras mis defignios: 4” 
haré lo que ti me ordenas. 
Cruel padre! Cond. Ingrato hijo ! af”. 

Vereng. Como el muro es el mal padre 
Cond. A la yedra es parecido ap. 

un hijo malo. Vereng. Que quando 
la yedra en el bulca abrigo::- 

Cond. Que al tiempo que la muralla 
la fuele eftrechar configo::- 

Vereng. Se dexa caer con ella. 
Cond. Derriba á quien la ha fubido. 
Vereng. Ha Cielos! dadme venganza. 
Cond. Cielos , no le deis caftigo. Van/t* 

Sale Cardona. 
Card. Si huviera fiempre ocafion 

de evitar rielgos , me fundo, 
en que no hay coía en el mundo 
como fer uno ladron. 
Que uno trate de ahorrar 
por cuenta Jo que otro debe, 
y que un ladron fe Jo lleve 
íin trabajo , y fin contar. 
Pero no fon colas eftas, 
que dan defcanfo , y buen nombrts 
porque al fin, al fin, un hombre 
lo viene a llevar 4 cueftas. 
Que a una Dama, que blafona 
de eftafar á uno , y 2 dos, 
la roben, vaya con Dios, 
que tambien efta es ladrona. 
El criado , que en ocafion 
provechos llama á la fila, 
a clte dexenle en camiía, 
que tambien elte es ladron. 
Al que dice muy legal, 
muy melurado de prola; 
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a mi baña qualquier cola, 

dele uíted al oficial, 
que lo hizo con aficion, 
y lo trabajó muy bien;- 

a efte robenle tambien, 
Que tambien elte es ladron. 
Pues cómo Camacho ordena, 

Í yo no lo mereci, 
quitarme en un pliego 4 mi 
los ciento , y una cadena ? 

Pues mi venganza verán 
los que han vifto mi paísion, 
porque quien hurta al ladron 
gana el perdon del refrán. 

aunque falte 4 fer fiel, 
me han de vér todos vengado; 
para Don Ramon me ha dado 
Leonor aquelte papel, 
y Don Ramon mi [eñor, 
fi en el caílo le repara, 
primero que Íe casara, 
galanteaba/ a Leonor, 
Ella en fecreto me ordena, 
que con el a folas quede; 
no, el papelillo no puede 
Jlevar dentro cola buena. 
Y f Verenguél me ve, 
que a fu hermano [e le doy 
a £lcondidas , cierto eftoy, 
que me ha de dar mi por que» 

Pues oy vengarme queria; 
Camacho no me burlo, 
y el pliego no me Íaco 
dela faldriquera mia? 

Pues efte pliego quifiera 
que la venganza me de, 
a Camacho le le he 
de echar en la faldriquera. 
Bolveránfele al traidor, 
Í1 falen bien mis intentos, 
los cien efcudos , dolcientos, 
y la cadena mayor. 
E , vengarme conviene; 
un papel me fupo hurtar, 
y un papel me ha de weogar 

de efte infame : pero Él viene, 
pues no fe ha efcondido el dia. 

Sale” Camacho. 
Cam. Aunque el Sol huyendo vá, 

a la Torre donde efá 
Conftanza llegar querria: 
poco á poco tengo de ir 
del mar por la hermofa orilla, 

Card. Camachuelo > Car. Cardonilla> 
Card. Dónde vas? Cam. A recibir 

á Don Ramon mi [eñor. 
Card. Quieres creerme , Camachuelo ? 

que el verte me dá confuelo. 
Cam. De verdad te tengo amor, 

deudas fon eltas forzoÍas 
A mi amor. Card. No fino n0s 

Cam. Ya fabes tú lo que yo 
me apalsiono por tus colas. 

Card. Elfo mucho faber quiero; 
fi traes la bolía contigo, 
dame un dobloncillo , amigo. 

Cam. Donde tengo yo el dinero 2 
ea, trata de quedarte. 

Card. Si me dexa, elto es peor: ap. 
9 lo que puede el amor! 
gana tengo de abrazarte. 

Cam. Su necia amiftad me enfada; 
ya para que he menelter 
lu, amor > Card. Dexate querer, 
pues que no te cueíta nada. 

Cam. Ay que ojos mios ralgados ! 
Card. Qué , que los ojos me apodas? 

qué cara! alsi fueran todas, 
y huviera menos pecados; 
que frente ! Cam. Vayale , Ó Ccrea::- 

Card. Qué cejas para fer dos! 
pues la :boquilla , por Dios, 
que es hermofa por lo fea; 
pues qué barba! Cam. No la dexa. 

Card. Tal barba en mi vida vi, 
y qué bien poblada ! afsi 
vea yo 3 Caltilla la Vieja. 

Cam. A mi me requiebra ; hay tal! 
-Card. Meter el papel quihera. 
Abrazale , y le pone el papel en la 

faldriquera. - 
Cam.El me anda en la faldriquera, ap. 

pero en ella no hay un real, 
a ellotro lado efta el fallo, 
y aísi , difsimulo yo. 

Card. Elto eftá bueno , ya entró, AP. 

Cam. Vive Dios::- 
Dent. Vereng. Ellos cavallos 

Cz af- 
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afianza con las riendas 
a ellos robles , pues que ya 
a efta Torre hermola, y bella, 
a. «donde Conftanza aguarda, 
“antes mucho que anochezca 
hemos llegado. Card. Mi amo 
llega a la Quinta. Cam. Agradezca 
¿que viene fu amo , que havia 
de darle mil coces. Card. Vengan: 
delde aqui le vé la Quinta, 
y de elta plaza a quien bela 
los- pies el Mediterraneo, 
verás las naves , que intentan, 
burlando la azul elpuma, 
dar las ondas 4 la arena. 

Sale Verenguel. 
Vereng. No: he de llegar a la Quinta: 

ya la Capitana intenta, 
dando bordos, recoger 
el velamen; 0, antes venga 
tormenta , 0 fiero uracán, 
que el mar criftalino mezcla, 
porque bolcando fus nayes ' 
choquen fin timon, ni velas, 
con la gavia en el abiímo, 
con la quilla en las eftrellas: 
delde un balcon de la Quinta 

« mira Conftanza::- Card. Aora entra 
la mia. Vereng. Virar los buzos, 
y como fus rayos cierra 

el dia, con verle folo 
lu pálida luz enmienda: 
las Naves diltinguen todas; 
o como los ojos cuelga 
de lus gavias, fin que al gozo, 
ni al guíto. un fuípiro deba! 
que como fon aire, y fuego, 
forzolo ha de (er que tema 
al ver acercar las Naves, 
que los fufpiros que alienta, . 
O por fuego los abralen, 
O. que por viento los buelvan. 

"Qué hago en tener embidia 
del que los rayos grangea 
del Sol, que eftima la vida, 
con leguir efta belleza ? 

Y fea yo: la maripoía, 
que fila luz galantea, 
lo que yo logrando en galas, 
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tambien lo arriefga en pavelas. 
Cueíteme Tortola amante, 
entre lamentos , y quexas, 
fiar ternezas al prado, 
que el aire vago defprecia. 
La Clicie tambien imite, 
que conftante al Sol anhela, 
y lu purpura de nieve, 
O fu jazmin fe enrojezca. 
Llama, abralame las alas; 
Sol , tu flor amante quema;z 
ave ,:huye de mi reclamo, 
porque feas , y yo fea, 
tu delden de mis porfas, 
y yo de tus rayos feña. 

Card. Ha leñor. Vereng. Ha Cardonillas 
aca eltas> Card. Y no quifiera 
haver venido, por no 
oir que tan necio [eas, 
que con tanta fuerza des 
en amar de efta manera, 
fabiendo tú que eltas cofás 
mas quieren maña , que fuerza. 

Vereng. Camacho , tambien venilte? 
Cam. A recibir á lu Alteza 

el Principe mi feñor 
he venido. Card. Si deleas . 
faber: 4 lo que ha venido::- 

Vereg. Dí lo que quieres , y elperasa 
Card, Yo he comido de tu pan, 

y de tu palo, y es fuerza, 
aunque han fido mas los palos, 
que los panes, que aora fepas, 
que el traidor de Camachuelo 
ha dado tan mala cuenta 
de si, que ha dado::- 

Vereng. Di, en qué? 
Card. En fer corredor de oreja. 
Vereng.Qué oficio es? Card.De Zurcidof. 
Vereng. Vale algo >? 
Card. Toda fu hacienda 

es quartas partes de gente, 
que con no fer de la Igleña, 
obilpan poco en naranjas, 
teniendo mas de fu renta; 
pero vamos aora al cafo. 

Cam. Cardonilla acá fe Mega 
a hablar a fu amo en [ecreto. 

Card. Sabe que Leonor:;- 
Verengo 
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Vereng. Que efperas? 
Card. Le dió un papel a Camacho, 
“yo no sé para quien [ea, 
pero sé que es de Leonor; 
y que aora no viniera, * 
a no fer para fu amo 
Don Ramon , con tanta prieíía 
a recibirle a la playa, 
aunque fu Criado fea. 

Vereng. Vifte 11 que fe le dieffe? 
Card. Por eftos ojos 3 por: [eñas, 

que delpues de recibirle 
fe le echó en la faldriquera. 

Vereng. Camacho ? 
Cam. Señor, qué mandas ? ; 
Card. $i has de averiguarlo , empieza 

por mi. Vereng. Deleo faber, 

qual es de los dos quien lleva 

de Doña Leonor mi efpoía 

un papel fin mi licencia. 
Card. Yo no le tengo , feñor; 

¿no me hables de ella manera, 

que aunque mi padre fue olla, 
yo no he fido cobertera. 

Vereng. Pues quien le tendrá? 
Card. Alvarado 

tiene los papeles. Vereng. Llega, 
Cardonilla. Card. Señor::- Vereng. Yo 

¿he de vér las faldriqueras. 
Card. Lleve el diablo quien le tiene. 

Cam. Amen. Card. Ya yo faco fuera 
mis alhajas, Saca naypes. 

Vereng. Sea prefto. 
Card. Mi rn bslal Vereng. En efte rezas ? 
Card. Efte es rofario del diablo, 

mas tambien tiene [us cuentas. 
Vereng. Que es efto ? 
Card. Tabaco en hoja 

para facarme las flemas 
con que te fufro. Vereng. Que mas? : 

Card. La bolía en pelo, mas ella 
ferá de Judas. Vereng. Camacho. 

Cam. Qué es lo que me mandas? 
Vereng. Mueltra 

lo que traes. Cam. Traigo a elte lado 
el bolfillo, y la cadena. 

Card. Por cierto , que €s como un 010» 
Cam. El lienzo , la tabaquera, 
y los guantes. Card, Ele, 

2. “Y 
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Vereng. Que es elto ? 
Card. Que papel es efte> Cam. Efpera, 

ferá alguna carta. Card. Aora 
llevara el porte. Cam. Que fuera, 
que Cardona me engañara, ap. 
y que quando::- 

Vereng. Aquelta es letra 
de Leonor. Cam. Me daba abrazos, 
me echara en la faldsiquera ap. 
el papel : feñor,- feñor, 
oyeme. Vereng. Tened la lengua. 

Card. Pues a donde dice? Cam. Pero 
fepa , feñor, vueftra Alteza::- 

Vereng. Ya se que fois un traidor. 
Cam. Que fue Cardona::- 
Card. A mi me echa 

la culpa y trayendole el ? 
Cam. Señor , li hablar no me dexas, 

cómo fabras mi difeulpa? 
Vereng..No. he vifto cola como ela: 

que letra es? Gard. Aora , amigo, 
que le ha traido lo niega? 

Vereng. Callad entrambos , callad. 
Cam. Que fuefle yo tan gran beltia, 

que me dexafle engañar ! 
Card, Señor , un hombre con efla 

cara , para qué es tan facil > 
Vereng. Leer quiero el papel. 
Card. Empieza. 
Lee Vereng. Pueltra Alteza fe fue fín cum- 

plir la palabra que me dio , dexando tan 
defairado mi ruego con fu fineza 50 

que es el mayor peligro y fera mayor: la 
quexa , fi dexa de favorecer a quien tan- 

to ha debido: el odio de mi. e/pofo Ve- 
renguel nunca es menos , y mi amor , Co- 

mo dixe a vvefira dlteza , fiempre es 
mas; y pues el defea cafarfe con la fe- 
ñora Conflanza y, fo'o con que vueftra Al- 
teza abrevie el plazo a fus difpoficiones, 
lograra fu defeo , y yo mi amor: Y pues 
en la dilacion aventuro vida , y honra, 
debale yo que mire por mi amor, ya que 
no fe acuerde de mi. Guarde el Cielo a- 
vurfira Alteza. 

Repref. Aora , para que el dolor 
mio a derramar le atreva 
de mi hermano, y mi enemigo 
la fangre , primero eftrena . 

: u 
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fu voracidad en mi, 
que en roda el alma fe ceva, 
Aora que efte papel 
ha. ajuftado las fofpechas 
de mis zelos, pues yo vi 
verter dá mi elpola melma 
al partir de Don Ramon 
lagrimas , os digo que eran 
de amor , que los ojos brotan, 
y los fufpiros anhelan. 
A mi padre le encargó 
al partir (O lo que acuerda 
la venganza! ) que cuidara 
de Leonor, al tiempo que ella 
con equivocas razones 

daba limitadas quexas, 
que de efta vez toca en zelos, 
y en eltimacion aquella. 
Primero que fe cafafíe 
conmigo (ha, no le conceda 
a ella potencia enemiga 
de la memoria hacer prueba 
de mi ira, echando culpa 
á mi adoracion por ciega! ) 
para fu muerte baltaba 
mi embidia , y ver que penetra 
cabales todos los rayos ' 
del [ol de la Infanta bella. 
Zelos de amor , y de honor 
fiento en el alma, y apenas 
de los dos diftinguir puedo, 
qué zelos mas me atormentan, 
los de Conftanza, que elpero 
que mia algun tiempo (ea, 
o los de Leonor, que es mia, 
aunque haya de fer agena. 
Camacho» Cam, Señor? Card, Aora 

es ello. Vereng. Sacarle es fuerza 
de efte camino: en llevar 
elte papel, porque veas 
que no has errado , te quiero 
dar elta fortija. Card. Efpera, 
feñor , que fui yo el que truxe 
el papel. Cam. Que aora quieras 
negar que yo le he traido! 

Card. Señor::- Vereng. Calla. 

Card. Con la melma 
que yo le di me ha pagado, 
yo bien pensé que efta fieña 

fuera de eftafermo , y folo 
fue de fortija: Que quieran 
los diablos que mis ardides 
todos contra mi fe buelvan! 
O ladron! plegue 4 los Cielos, 
que quando el diamante vendas, 
te le venda un Corredor. Ñ 

Cam. Dónde mi amo nos lleva? 
Vereng. Aquí eltamos apartados. 
Card. Si pefares la cadena, 

la peles por Caltellanos, 
porque no entiendas las pelas; 
dete gana de jugar 
los cien efcudos , que apenas 
los havrás jugado , guando 
perderás, aunque no pierdas. 

Vereng. Villano;:- Cam. Señor, que haces? : 
Vereng. Pagarás de ella manera 

tu delito. Cam. Yo, feñor? 
Vereng. Calla, traidor. Card. Elto pegas 
Vereng. Aun roble de eflos le ata: 

las manos. Card. Lo que es por cuerda 
no quedará.  Maniatale á un tronco» 

Vereng. A mi me importa, 
que élte no vaya á dar cuenta 
a mi hermano. Cam. Ti, Cardona 
me atas de otra manera. 

Card, La razon ata las manos. 
Vereng."T'ú en tanto con él te queda, 

para que algun paffagero 
no le delate. Ya fuenan Tocan caxaso 
los clarines , aunque el Sol 
lobre los mares fe acuelta 
del Occidente: a la efcala 
luz que penetrar fe dexa, 
la Galera Capitana 
ha dado fondo; ya entra 
en el efquife mi hermano: 
ya el Marqués Alberto llega 

- a recibirle , llevando 
a remo barca ligera 
en que fe juntan , y ya l 
bnelven 4 la orilla nueltra. 
Entre eltas ramas oculto 
bulco ocafion en que pueda | 
aprovechar el acero: | 
negra noche , pues te precias 
de aconfejarle venganzas 
á la paísion , fal mas negra. Va/?- 

Cam. 
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Cam. Defatame , pues le ha ido 
tu feñor. Card. Harto me pela 

de no tener gana 5 pero 
ya que el diablo no me tienta 
4 delatarte , por ti 
quiero hacer una fineza: 
la cadena he de quitarte. Quitafela, 

Cam. Ella es la fineza? Card. Ela; 

pues no es lo miímo quitarte 

la prifion , que la cadena? 
Quedate con Dios , Camacho, 
fabe Dios lo que me pela 
dexarte aora al ferenos 
mas ello no te de pena, 
que por eflo entra la noche 
muy mala: ha, st, no quifiera 

que te roben el dinero 

en efte camino , dexa 

que te guarde como amigo ' 

los cien elcudos fiquiera, Quitafelos. 

que como en la bolía eftán, 

le entren en mi bolía, Cam. Efpera, 
y delarame , fupuefto 

que los llevas. Card. Elo fuera 
delatarte tus doblones: 
ha, si, dame aquella piedra, 
te la llevaré a tallar. Quitafela. 

Cam. Dexamela , que es pequeña. 
«Card. Pues aora bien , yo te quiero 

dar otra mayor por ella. 
Echale una piedra muy grande. 

Toma , á Dios; ha, si, Camacho. 
Car. No defatas ? Card. No te acuerdas 

quantos moxicones fueron 
los que me difte > Cam. Qué intentas? 

Card. Pues me llevo lo que es mio, 
yo tengo buena conciencia, 
y quiero bolverte todos 
tus moxicones por fuerza: 
toma uno, no es ninguno; Dale. 

dos: te acuerdas bien los que eran ? 
que yo no quiero quedarme 
con cola que tuya fea. 

Dentro el Marqués. 

Marq. Ningun Soldado hafta el Alva 
defembarque , llega a tierra 
el eflquife. 

Salen el Marqués, y D. Ramon, y cae al Jalir. 
Ram, El Marqués lolo 

Vafe. 

me acompañe. Marg. Vueftra Alteza 
fe ha hecho mal? Ram,No me hice mal: 
no me recibe la tierra 
con agallajo. Marg. Al reves 
lo entiendo , que antes Íe alegra; 
pues porque le des los brazos 
aora tropezalte en ella. 

Ram. Dónde dices que me aguarda 

mi efpoía Conftanza> Marg. Halta ella 
torre vine 4 acompañarla, 

y te eltá eflperando en ella. 
Ram. Mi padre no me Íalió 

4 recibir. Marg. No le dexan 
los achaques. Ram. Noche obícura. 

Cam. Verenguel. Marg. Entre eftas peñas 
fe oye una voz. Ram. Poco el viento 
me alhaga, y me lifonjea, 
con el nombre de mi hermano 
me ha recibido. arg. No creas 
al oido, la aprehenfton 
todo es imagenes ciegas, 
ella es la que te ha engañado. 

Cam. De efta manera te vengas 
de quien no te ofende? Ram. Todo 
con un temor fe concierta, 
pues dice efta voz confuía, 
que el corazon me penetra, 
viendo que es lolo mi hermano 
el que mi muerte defea::- 

Cam. De aquel que no te ha ofendido, 
Verenguel , por qué te vengas? 

Ram. En que torre" me decias, 
que queda Conftanza> Marg. En efta. 

Ram. La noche entró tan obícura, 
que he temido. Ñ 

Cam. O muerte! llega. 
Ram. La muerte me fale al paffo, 

y pense que Amor Íaliera, 
pero en faliendo el Amor 
es como la muerte meíma: 
ambos maran , folamente 
él , y ella le diferencian, 
que uno da el dolor fuave, 
y otro la herida fangrienta. 

Marg. Amor laldra a recibirte, 
Íí aora en la torre entras 
donde te elpera la Infanta. 

Ram. El Cielo he de ver en ella: 
vamos. Cam.Verenguel me ha muerto. 

Ram. 
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Ram. Primero quiero que fepas, en el.monte fragofo, 

aunque el amor me lo riña, confuía voz oyó mi oido incierto, 
de aquel monte, qué voz tierna que decia: Verenguel me ha muerto; 
le efcucha fobre la falda, y aunque mi oido no lo ha percibido, 
que obediente el mar fe lleva» el corazon parece que lo ha oido.. 

Marg. Nada la vifta diftingue, Si acalo con la noche no ha acertado 
y quanto dudar fe dexa, mi elpolo, que la noche ha equivocado 
fon para mis ciegos ojos con las fombras el tino ? | 
bultos que el temor inventa. Sale Verenguel. 

Ram. Voz que al oido te guie, Vereng. Aquella luz me enfeño el camino; ya que á la vifta no pueda, porque ya a Barcelona me bolvia 
tú por elta parte puedes, amenazado de la noche fria. 
en tanto que yo por efta Dentro el Marques. Don Ramon. 
regiítro el monte, vér:f antes Ram. Ya murió mi confianza: 
que yo en la florida yerva: - Conf. Y ya mis ojos el temor alcanza; 
hallas quien cauía eta voz, bien que me antmo en yano, 
que tanto á mi oido cueíta.. pues en el monte cano 

Marq. Sea alsi. Ram.Voy por elta parte. con laltimas veloces 
Marq. Pues para que no me pierdas Don Ramon ya murió dicen las voces; 

con lo obícuro ; daré voces ': “pues baxar a la playa determino. Vaftr 
delde donde efe. sa Vafe.. Vereng. Dos voces elcuche, y una imagino 

Ram. Quiliera 15 que es la del Marques, la orra del Criado 
atender por elta parte, que á un arbol eíta noche dexé atado; 
por ver fi aves agoreras pues porque aora mi dolor aliente, 
eleucho., que folo cantan ha de morir. Sale el Marqués. : 
fi a llorar la noche :empieza. Marg. Ha Don Ramon. Vereng. Detente». 
Un can fe oye, y fon. dos canes Marq. Quién es? Pereng. Soy Verenguel. 
los que mi oido moleítan;: ' Marq. Templome en vano. 
uno que en el monte late, Pereng. Qué bufcas? Marg. A tu hermano 
y otro que en el eco fuena. . bulco,que entre eftas ramas le he perdido» - 
Azia alli le delyanece laltimoÍa una voz que le ha movido 

una exhalacion , que pienlz 4 requerir el monte 3 aora llego 
el alto Monjui que es rayo, a versfileencontrafíe. 
y la vita que- es eltrellas: Vereng. Bolveos luego. 
A mi dicha fe parece, Mar.El Códe mi feñor me lo ha ordenado::- 
que en exhalación empieza Vereng. Haced aora lo que os he mandado» 
a arder como aítro:, y delpues Marq. Que le acompañe. 
fallece como centella. Vereng. Yo iré a acompañarle. 
Contra la tierra el mar fe ha enojado  Marg. Es forzolo llamarle, 
del viento que la irrita aconfejados y no esrazó, que fiendo vos lu hermano::- 
pero ya el mar delmaya, 0000: Vereng. Pues vive Dios , villano, 
porque efle monte le ha tenido 4 raya. labiendo vos que tanto os aborrezco, 
Ya no fe oye la voz que antes le oia, fi me contradecis;:- 
confiófe al ajre, y él la perderia; Marq. Ya os obedezco: 
no le pueden fiar del viento-airado defde la torre con la voz profigo, 
las voces que p:onuncia un defdichado. que como Verenguel es lu enemigo, 

Vafe, y fale Conffanza en lo-alto con temo, que para darle injuíta muerte, 
una hacha. la ocafió con laembidia lo concierte. Va/: 

Con. Quádo efperaba 4 D,Ramó mi elpolo Ver, Porque no haya quien fepa mi ci 
del- 
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defarar es forzoflo efte Criado. 
4m.Quién es?quien á mi voz cópadecido::- 

Verena, Yo [oy quien te defara. 
Uam. Si has venido Habla alto. 

d darme muerte , folo decir puedo, 
¿pe jamás te he ofendido. | 

teng. Habla mas quedo; 
(E Vete, Camacho. 
“m. Voyue a Barcelona. 
e Sale Cardoné» 
rd. Ha feñor. 
treng, Efta voz es de Cardonas 
e Qué quieres ? 
Grd. Que me digas donde vamos. 
*r. Efcondete en lo elpefo de ellos ramos. 
Sra. Mas adelante un pafílo dar no puedo. 

treng. Miedo tienes? 
“rd. A mi me tiene el miedo. 

Fereng. Hazme elpaldas aora en efte prado. 

Pafe, 

vArd.No quiero, que es hacerte corcobado.. 
"ereng. Pues no te alexes. i 
Card. Dé irme lexos trato, 
- tU me hallarás Íi tienes buen olfato. 
Dent. Marg. Don Ramon. 

Dent. Ram: Por acá ; Marqués amigo, 
lerenz. Por:elta voz me figo. 1 
Yarg. Guardate de tu hermano. 
treng. Vive el Cielo», villano, : 
: que el caftigo has de ver de aquefta fuerte. 
4 dxia donde eña Don Ramon 5 y fale > qui- 

tale la efpada , arrojala: y y “dale 
k cop de dagajor 200 1 
am. Pues que inteñtas , hermano ?: 
treng. Darte muertes. coord 95.91 
am. Verenguel , amigo , herm2no, 
“omo una fangre que es tuya 
€rramas? Pereng. Iudigno y muere. 

“mM. Dime , qué agravio, Ó injuria 
te he hecho yo, 0 por qué me has dado 
2 muerte > Vereng. Para qué bulcas-. 
Mas razones á mi ira, : 
l tú miímo á ti ce acuías? 
Onor , y zelos te matan. 

an. Marques. Vereng. Es la cauía juftas 

11. Conftanza. 
“eng. Aun no fale el Sol. 
2” Soldados. Vereng.Nadie te elcucha. 
p "Pues ya, hermano;:- 
“reng. Na me llames 
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hermano. Ram, Que en mi execuras 
tu crueldad , Íolo te ruego::- 

Vereng. Nada elperes que te cumpla. 
Ram. Que me. perdones. Vereng. Afsi 

confeffando eltás ru culpa > 
no te perdono. Ram. Yo si 
te perdono. Vercmg. Y3 no pulían 
lus tibias venas , y como 
es la noche tan obícura, 
diftinguir es impolsible, 
por fer poca, o por [er mucha, 
li la langre que el alma vierte, 
O fe enrojece , o le azula. 
Todo el Cielo me parece 
que me amenaza ,-traluda 
el corazon , y fus alas 
las abate , y no Jas junta. 
Ella montaña parece 
que cae flobre mi, ellas grutas 
a mi error fervirle quieren 
de filveítre fepultura. 
Quién: de si miímo pudiera 
huirle ! Mas de la ruda 
arena quiero cubrir. 
mi delito, y no mi culpa. 
Cubrir el cadaver quiero 
de arena, y fobre ella algunas 
peñas , en tanto que falen 
a lifonjearme por duras. 
De eftos arboles intento 
cubrir «el. cadaver : rudas 
ramas de las hojas verdes, 
hacedle frondoía urna. 
Qué me quiere el Cielo? el centro 
para que le dificuita 
lendas á mi planta? el aire 
por qué: de horrores le enlura > 
O y nubes, aora denías! 
9 , eltrellas , tan prelto obícuras ! 
Afluftame la tiniebla, 
aquella luz me deslumbra, 
todo 4 un tiempo me amenaza, 
y todo 2 un tiempo me turba, 
Aora en efta ocafion, 
porque el Sol no le defcubra, 
lobre el cadaver puñera 
todo elle monte por urva.  Pafe. 

Sale Conffanza con una hacha. 
Conf. Azia efta parte he elcuchado 

D va- 



varias voces , y confuías, 
fino ha fido que el temor 
no las oye, y las anuncia: 
y aqui fe vé de la fangre, 
que de-eflas peñas refulta, 
una vez el mar fangriento, 
la arena dos veces rubia. 
Salpicadas de coral 
eftán las hojas; que mufía 
la verde yerva! las flores 
en lus botones fe árrugan. 
Entre eltos ramos aora 
(bien la vifta no lo duda ) 
yerto un cadaver diltingo, 
fepultado en verde urna. 
Fiar elta antorcha quiero 
a efte arbol , porque delcubra 
quien de corales repite, 
lo que del viento fe enjuga. 
El Cielo me valga! Elpolo::- 
ya falieron de efta duda 
mis ojos , pues falga aora 
el alma de fu claufura, 
Quién ha quebrado fu efpejo 
a mis ojos > quál injufta 
mano ha abierto tantas bocas 
al alma coo una punta? 
Montes , del Sol centinelas, - 
no avisárais efta injuria ? 
mas qué importa que [eais 
centinelas , £ fois mudas? 
Eftrellas , árbitros bellos 
de quanto el Autor alumbra, 
para que es la favorable, 
í: hay defpues efta fortuna 2 
Cayoleme de las manos 
el criftal , toda la lluvia, 
por fer mucha , ha deshojado 
la flor que á vivir madruga. 
Luz , por quien vieron mis ojos, 
quién te apago ? nave Lurta 
en el puerto del amor, 
ya en el abiímo fluétias: 
Bufcar por el monte quiero 
quien te dió muerte. 

Sale el Marqués con una bachás 
Marq. Qué bufcas? 3 
Conf?. Qué hay , Marques ? 
Marq. Grave dolor ! 
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Conf?. Mi elpolo es tiiuerto. 
Marq. Que injuria! 
Conf. Y voy a buícar::- Marg. Elpers 
Conf?. A quien le dió muerte. 
Marg. Elcucha. 
Conf. Para vengar::- 
Marg. No es poísible. 
Corf?. Elta ofenía. Marg. Tarde juzga 

que puedes tomar venganza. y 
Conf. Marqués , ya que no me ayudas. 

no me eftorves. Quién le dio 
langrienta muerte > Marg.Eflo dudas? 

Conf. Dilo preto. Marg. Verenguel 
el Cain de Cataluña. 

Conf. Cruel hermano ! 
Marq. Infeliz padre ! 
Conf?. Pues yo intento::- 
Marq. "Tú te buícas 

tu muerte. Conf. Con elte acero:;- 
Marg. Qué intentas > 
Conf. Vengar mi- injuria: 
Marq. Mira que::- 
Conf. No me aconfejes. 
Marq. Yendo a buícarla aventuras 

tu honra. Con/?. Por que mi honra ? | 
Marq. Porque no eftará fegura; 

de quien á fu miímo hermano 
dió una muerte can injofta, 

Conf?. Quién: me vengara ? 
Marg. Su padre. 
Conf. Dónde «iré? + 
Marg. Otra vez te oculta 

en efta torre. Conf. Y en ella 
que he de hacer? 

Mar. Que tu hermofura 
no le ocafioneá tu ofenía. 

Con/?. Grave dolor | Marq. Suerte dura! 
Conf?. Que haces 2 
Marg. Dar a efte cadaver 

mas decente fepultura. 
Conf?. Pues, elpofo , al Cielo ofrezco::” 
Marq. Principe , mi amor te jura::- 
Corff. Que no me halle el claro Sol. 
Mar. Que elle Planeta que alumbra, 

no me encuentre con [us rayos. 
Conft, Que fea la tierra dura 

mi lecho. Marg. Que folamente 
luto funefto me: cubra 

Conf?. Que viva lolo del llanto, 
que 
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que de mis ojos relulta. 
Marg. Que me firva de alimento 

mi dolor. Con/f. No bulcar nunca 
alivio al mal. w 

Marg. Que fea el llanto 
quien por el confuelo fupla. 

| Los dos. Hafta que me vengue el Cielo 
del Cain de Cataluña. 

ME pa DN IA AE 

JORNADA TERCERA. 
Salen el Conde , y el Marqués. 

Cond, Hablad , que venis turbado ? 
Marg. Ay dolor ! qué le dire? ap. 
Cond, Ea , Marqués y decidme, 4 qué 

os haveis adelantado? . 
Marg. A daros cuenta venia. 

Cond. Si es de que delembarco 
Don Ramon , ya lo se yo, 

porque en todos la alegria | 

me dá 4 entender que ha. llegado. 

Marg. La trifteza en codos , di. :ap, 

Cond. Ya yo he vifto deíde aqui, 
todo el Pueblo alborotado. 

Marq. Solo delde aqui , feñor, 
fe oye el comun fentimiento, 

Cond. Muchas veces el contento 
habla al tono del dolor: 
contadme , por vida mia, 
puelto que Ramon llego, 

4 que hora defembarcó ? 
Marg. Anochecido feria 

quando llegamos los dos: 
pero ya para qué quiero ap. 
darle elta nueva > Cond. Y primero 
por quién preguntó 2 Marg. Por vos. 

Cond, O , hijo! en manos del goza 
canas , y cuidados dexo, 
y luego dirán que un viejo 
no puede bolverfíe mozo: 

fu obediencia maravilla. 
Marg. Llego la barca ligera 

a la Torre, donde efpera 
Conftanza , y cayó en la orilla. 

Cond. Pues no me dices , Marqués, 
A por qué me quieres mezclar 

un guíto con un azar? 
Marg. Antes co es al reyes, 
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que porque en efta ocafion 
no os mate el que os vengo á dar, 
os quifiera acoftumbrar 
a fuftos del corazon. 

Cond. Hablad de una vez , Marques, 
acabad. Marg. Eltoy mortal! ; 

Cond. No puede ler mayor mal, 

que el que yo pienílo que es. 

Marg. Salió Conftanza::- 
Cond. Ay dolar ! 

ya todo el valor delmayz. 
Marq. A. recibirle 4 la playa. 
Cond. Y no le habló? Marg. No feñors 

pero hablale la feñora 
Conftanza con folo el llanto. 

Cond. Mirad , de ello no me efpanto, 
la alegria 4 veces llora. 

Marq. Verenguel (yo he de morir ) 
a recibirle falio. 

Cond. Pues no le mande, que no 
le falifle á recibir 2 
Temeroío el corazon 
a los ojos fe ha aflomado;: 
y aora dónde has dexado 
2 mi hijo? fuerte palsion! 

Marg. Dexele::- 
Dent.Vereng. O , Pueblo villano! 
Marg. Aquí lale Verenguel, 

reguntadle vos á el 
:á donde queda lu hermano: 

Sale Verenguel. 

Pereng. Contra mi el Pueblo fe junta: 
O. , villanos! contra mi>  . 

Cond. Qué te quiere el Pueblo a ti2 
Vereng. Por mi hermano me pregunta, 
Cond. Dime 4 mi dónde quedo, 

que aísi el Pueblo [e alleguras 
dónde quedo > Vereng. Por ventura, 
feñor , foy lu guarda yo, 
que me preguntais por el? 

Vaft. 

Cond. Olas 
Vereng. Soy lu guarda yo? 
Cond. Elto Cain relpondio 

quando dió la muerte a Abel; 
pues cómo , Cielos , fabre, 
para que templarme pueda, 
a donde mi hijo queda? 

Sale Conflanza de luto, 

Conf. Yo , feñor , te lo die, 
D 2 Ki 

Vafe. 
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f puede deldicha igual 
repetirfe del dolor. 

Cond. El mal vá fiendo mayor, 
que da las feñas del mal; 
tl con luto» declarado 
elta el mal que fe recela. 

Conf?. Un luto es que de la tela 
del corazon fe ha cortado. 

Cond. No me mate por prolijo, 
mal que a mis ojos alcanza: 
murió tu padre, Conítanza ? 

Con/?. No fleñor , murió tu hijo. 
Cond. Don Ramon? Conf. Acero cruel 

tiño de lu fangre el prado; 
trifte yo! Cond. Yo defdichado! 
quién le mató? Conf. Verenguel, 
por mi mal, y por mi fuerte. 

Cond. Hijo traidor , y tirano, 
á tu padre, y á-tu hermano 
has dado ¿un tiempo la muerte ) 

Con/?. No tuvo mayor crueldad 
Cain , de Dios aborrecido: 
Señor , julticia te pido. 

Sale Leonor. 
Leon. Y yo te. pido piedad. 
Conf?. Del que a tu hijo mato 

la pido. Cond. Ay dolor prolijo | 
Leon. Piedad , feñor , que es tu hijo. 

el que á tu hijo mato. 
Cond. Leonor , 4 qué haveis venido? 

á templar mi indignacion ? 
no , que es mi hijo Don Ramon. 

Leon. Vueltro hijo Ramon ha fido. 
Cond. Pues 11 le mató el tirano 

Verenguel, quiero faber 
cómo mi hijo ha de fer 
el que no ha fido fu hermano ? 

Sale el Marques. 

Marq. Gran Conde de Barcelona, 
aunque no pense bolver 
a mover vucltras piedades 
á llanto flegunda vez, 
el mas eftraño [ucelfo 
oid , que al tiempo defpues 
han de confiar las firmezas 
del buril, y del pincel. 
Ya labeis, que a Don Ramon 
dió la muerte Verenguel 
lu hermano. Conde. No le mato 
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lu hermano , fu embidia fue, 
que fiempre apunto la embidia 
á lo mas alto que vé. 

IMarq. A las faldas del Monjui 
todo lo Noble, 4 traer 
a la Ciudad el cadaver, 
lalió efta noche: juzgut 
que traerlo no podia 

a Barcelona, porque 
la admiracion de los ojos 
tambien fe palso a los pies. 
A elle Templo de MARIA 
le conduxeron defpues 
de haver armado el cadaver 
con las infignias de Rey. 
Pero al querer empezar, 
como ulo , y coftumbre es 
el Oficio de Difuntos 
con fanta , y devota fé 
de Lérida el fanto Obifpo, 
y todo el Clero con el, 
.en vez de cantar el Píalmo 
De profundis , efcuche, 
fin que ningun Sacerdote 
le pudiefle detener, 
que á una voz conforme todos 
cantaban::- Cond. Decidme, que? 

Marg. Ubi elt Abel frater tuus ? 
Cain , dónde quedo Abel? 

Cond, No me bafta mi dolor, 
fino que aora tambien 
me vengais a laflimar 
el alma? pero direis 
que es piedad 5; pues con matarme 
me la quitais de una vez. 
Donde Verenguel le ka ido ? 

Marq. Por ellas calles trás el 
viene el Pueblo dando voces. 

Cond. Ya buelve fegunda vez 
a tu Palacio. Marg. A las voces 
de vueftro Pueblo atended. 

Dent.todos. Verenguel , a dónde queda 
tu hermano ? Sale Verenguel. 

Vereng. Pues yo sé de el? 
loy yo lu guarda > mi padre, 
qué es lo que quiere? tambien 
tú , Leonor , qué me perfigues? 
Conftanza , que me quereis? 
Acalo [oy yo la guarda A 

e 



de mi hermano? no sé de el. 
Cond. Marques, quitadle las armas, 

y en la Torre le poned 
de Palacio. 
Quitale el Marqués la efpada. 

Vereng. Contra mi 

mi padre? Cond. Cain cruel 
de Caraluña, no foy 
tu padre, que foy tu Rey5 
Oy verás::- 

Vereng. Soy yo la guarda 
de mi hermano? no sé de el. 

Cond. Tu caltigo: efla cartera 
me dad, Marg. Aqui la teneis. 

Dale una cartera con todo recado de 
efcribir. 

Cond. Vos , Conftanza , qué pedis ? 
Conf. Jufticia, O la pediré 

al Cielo de vos , pues vos 
las veces de Dios teneis. 

Cond. Vos pedis? Leon. Milericordia 
pido, feñor , 4 tus pies. 

Vereng. No quiero milericordia. 
Cond. Ni yo de vos la tendre. 
Vereng. Muera yo como Cain, 

y pur yerro::- Com/?. Que cruel! 
Vereng. Mas fangriento me defpida 

mejor flecha otro Lamech. 
Cond. Elte decreto llevad 

a mis Cancilleres , que es 
para que [entencien ellos, 
fi jufticia Le ha de hacer, 
de quien tan grande delito 
cometió : Vos llevareis 
al Atrzobiípo , y Obilpo::- 

Da un papel d una , y otro a otra. 
Marg. Qué atencion! Cond. Efte papel: 

el Eclefaltico brazo 
me relponda , fi podré 
juftamente perdonar 
Uno , y otro parecer 
quiero ajuftar, y conforme 
lo mas juíto obrar delpues. 
Ea , vaya á la prifion. 

-Conf?. Juíticia , Cielos. Leon. Tened 
piedad , Cielos foberanos, 

de una infelice muger.. : 
Ver, Denme los Cielos caltigo. Llevanle. 

Con/?. Venganza el Ciclo me de. Vafe. 

+ 
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Coud. Un hijo , de dos que tuve, 

dió al otro muerte cruel; 
y para vengar al uno 
dos hijos he de perder» Pafe. 

Salen Soldados con arcabuces , y Cardo» 
na , y Camacho prefos. 

Sald.1. Muera el fratricida injulñto: 
todos defde aqui podeis 
pedir juíticia. Todos. Juíticia 
contra el que errado , y cruel 
cometio un delito contra 
la humana , y Divina Ley. 

Sold. 2. A la Torre en que eftá preío 
entremos todos, y en el 
tomemos jufta venganza. 

Todos. Muera Verenguel. 
Sale el Conde. 

Cond. Tened: 
hijos. , vafíallos , amigos, 
a dónde vais > qué quereis? 

1. Todos á pedir jufticia 
venimos. Cond. Soy vueltro Rey, 

1. Conde eres de Barcelona. 
Cond. Creed , que caltigare 

al ingrato fratricida. 
1. Tú Íu padre, has de verter 

lu fangre>;¡Cond. Valfallos mios, 
de un hijo malo enferme, 
y la buena faogre fola 
me han facado de una vez: 
Verenguel es la otra Íangre, 
hijos , yo me fangrare, 
y con facarme la mala, 
bolveré a convalecer. 

1.Ser Juez, y padre a un tiempo 
no conviene. Cond. Decis bien, 
pero yo no he de [er padre 
el dia que fuere Juez. 

1. A los pies de tu jufticia 
todos queremos poner 
nueltra venganza. Cond. Efte pelo 
con dos balanzas haré 
de mis dos brazos, en una 
la piedad pienfo poner, 
y en la otra la juíticia, $ 

2. Pues mirad:s- 
Cond. Ya qué temeis ? 
1. Que en ajuftandole el pelo, 

no le pongais por fiel 
el 
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el corazon , que le irá 
azia la piedad deípues. 

Cond. Si a la balanza fe fuere 
de la piedad , cargaré 
el odio que teugo a éfle, 
y el amor que tuve á aquel, 
en la diftinta balanza, 
porque pueltas 4 un nivel, 
pueda el corazon entonces 
d.xaríe llevar mas bien 
del dolor del que ha perdido, 
que del que puede perder. 

1. Pues porque veais que todos 
queremos que caftigueis 
el delito , efte criado 
complice dicen que fue 
en la muerte, y le traemos 
a que el caftigo le deis. 

Cond. Al Veguér mayor le entregue. 
Card, Señor , lleven al Vegueér 

a elle que complice ha fido. 
Cam. Señor, efte fue el que fue 
de ayuda, Card. Yo si de ayuda: 
efte me debió de oler. Ape 

Cond. Hijos, yo os haré julticia. 
1. Pues repetid todos. 2.Qué> 
Todos. Que el Conde de Barcelona 

viva, y muera Verenguel. Vanfe. 
Cond, Vulgo , desbocada fiera, 

con quien el exemplo priva, 
£i has de obligarme 4 que viva, 
dexame tambien que muera. 
Osa. Sale el Marqués. 

Marg. Señor ?> Cond. Ay' dolor! 
O Marqués! Ya haveis Hegado 2 
En la Torre haveis dexado 
a Verenguel?> Marg. Si [eñor: 
para ponerle en prifion 
los Nobles me acompañaron, 
tus Cancilleres mandaron 
tomarle la confefsion, 
y me dexa enternecida 
el ¿lma, que dá un inocente::- 

Cond. Llegad aora en que me fiente: 
- canfado elloy de la vida: Sientafe, 
que ha confefludo> Marg. Una cola, 
que al principio dio recelos. 

Cond, Qué : 
- Marq. Que le mato por zelos 

de Doña Leonor fu elpofas 
y al Conlejo dió un papel 
luyo , y ya le ha comprobado 
cou Lzonor , y han declarado, 
que no hay delito en el; 
antes lolo a lu deshonra 
ha tenido confianza. 

Cond. La ira por lu venganza 
quirará fu propia honra. 

Marg. Ya el Conlejo á promulgar 
la lentencia ha de arender, 578 
Conftanza la ha de traer, 
y wos la haveis de firmar. 

Cond. No ferá lentencia pia 
í1 eftá probado el delito. 

Marq. Y el Obilpo por elcrito 
lu parecer os embia: | 
Leonor la traerá defpues; | 
vueltra piedad es forzoía, | 
aunque el delito::- Cond. Una cofa 

“quiero encargaros , Marqués: 
El Pueblo honrado , y fiel, 
porque á piedad no me obligue, 
me ha pedido que caftigue 
á mi hijo Verenguel; 
y fi no arguye malicia, 
es una lealtad muy fea, 
juntarfe el Pueblo, aunque fea 
ara pedirme julticia; 

y aísi , delde luego os mando::- 
Marq. Ya yo efpero que me deis 

la orden. Cond. Que caltigueis 
a la cabeza del vando. 
Guardas de fatisfaccion 
poned vos de vueltra mano, 
porque ningun Ciudadano 
pueda entrar en la prifion, 
y en los jardines primero 
le pongan. Marg. Alsi le hará. 

Cond. Porque por ellos podrá 
faltar el Pueblo, y no quiero 
fe atrevan en confianza 
de que fu muerte conviene. 

Marq. La infeliz Conftanza viene 
a hablaste. Cond. Llegue Conftanz2 

Sale Conffanza., 
Conf?. Efta la lentencia es, Dale un papel» 

que vueftro Conlejo ha dado. 
Cond. Cielos , qué havrá a 

e 
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Idme leyendo , Marqués, 
efía fentencia + ay de mi! 

Marq. Vueítra Alteza no podrá. 
Cond. El llanto me cegara: 
cómo dice? Marg. Dice aísi. 
Va da leer el Marques , y atajale, 

Cond. Tened , Marques, que imagino, 
que entró Leonor, y alsi intento;:- 

Marg. Que quereis? 
Cond. Cobrar aliento 

para andar efte camino. 
Conf. Ved primero , que, el rigor 

de la Jufticia conviene. 
Sale Leonor. 

Leon. La milericordia viene -. 
en efte papel. Conf. Señor::- 

Cond. Yo os daré fatisfaccion, 

no deíconfies , Conftanza. 
Conf. Mal puede ir a la venganza, 

quien defcanía en el perdon. 
Cond. Dadme efte papel a mi, 

que folo le quiero ver. 
Conf, Cómo elle puedes leer, 

y clte no pudiíte > Cond. Afsi 
de un criftal lon los anteojos, 
que uno fe empieza á probar, 
con unos puede mirar, 
con otros ciega los ojos. 
Pues pruebele mi temor 
3 los ojos efte dia, 
las lagrimas de alegria, 
y las que vierte el dolor. 
Y al criftal vendrá 4 imitar, 
pues en el propio momento 
verá con los de contento, 
y no con los de pelar. 
Mas primero , para que 

- eften: mejor prevenidos 
mis ojos con mis oidos, 
leed vos , y yo leeré. 

Lee el Marques. Nos los Diputados , y 

Cancilleres , y Varones Nobles , que en 

la Funta de los Ciento fomos obligados 

a guardar jufticia , reniendo delante 

de los ojos a Cbriflo Crucificado , Y 

a fu Bendita Madre, y al Señor S. 

Fojeph nueftzo Patron::- : 

Lee el Coáde. El Obif/po de Tarragona, 

Obijpo de Lerida , Huejca , y Cerdan, 

Dajelo. 

as SS a 
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Abades , y Priores , baviendofe junta- 
do de orden de V. Alteza , a arbi- 

trar fobre el prefente delito y y culpa::- 
Marq. Vifto los, Autos y y culpa, que 

contra Don Verenguel refultan 3 y por 
ellos parece y que dio alevo/a muerte 
al feñor Don Ramon (que Dios baya) 
viendo que nos ba dexado fin Principe 
natural y y aunque el fucceda en el de- 
recho de fu bermano , es contra pie- 
dad comun , que fe componga una Co- 
rona de un delito::- 

Cond. Viendo que quedamos fín Principe, 
que fucceda en efla Corona, y que V. 
Alteza es dueño de las leyes , y que 
las puede derogar 3 y  confiderando, 
que no fe recoge la fangre del feñor 
Don Ramon (que Dios baya Y porque 
fe derrame la que ha quedado::- 

Marq. Faliamos y que debe fer degollado 
en público teatro , para efcarmiento de 
Principes tiranos y y para que fea inm- 

mortal la jufticia de los Catalanes. 
Cond. Es nuefiro parecer 'ufe de miferi- 

cordia y y le perdone. 
Repre/. Viendo , y oyendo alli enojos, 

aqui conciertos debidos, 
qué fuera de mis oidos, 
íi no fuera por mis ojos? 
Aora qué quereis las dos? 

Leon. Que de efla piedad te obligues. 
Conf. Yo y que como Dios cafligues, 

que eftás en lugar de Dios. 
Leon. Si te llaman Vice-Dios* 

los que en fu lugar te ven, 
comparandote á el , mas bien 
lu exemplo te ha de obligar; 
que fi a Dios has de imitar, 
has de perdonar tambien. 

: Conf?. Quando en diítineas balanzas 
piedad, y rigor pongamos, 
acuerdate , que llamamos 

“a Dios Dios de las venganzas; 
y fia el le den alabanzas, 
.defpues fabe cafligar: 
y afsi, eftando eo fu lugar, 
te comparamos las dos, 
al que reprefenta á Dios, 
por qué no le ha de calftigar? 

Leon. 



32 

need Si; pero aunque Dios el nombre 
de Dios de venganzas tenga, 
no es porque el á si le venga, 
lino porque venga al hombre; 
pues no ules el renombre 
de crueldad. y 

Conf. Pues oye. Leon. Di, / 
Conf. Parecete á Dios aísi, 

quando quieras cafligar; 
a mi me puedes vengar, 
y no te vengues á ti. 
Si al hombre no cafigára 
Dios , quizá no le temiera. 

Leon. Y quizá no le quifiera, 
íi Dios no le perdonára. 

Conf.En fu ingratitud repara. 
Leon. Repara , en que agradecido 

del perdon , viene rendido 
a fu piedad con fu amor. 

Conf?. Hazme jufticia, leñor. 
Leon. Milericordia te pido. 
Con/?. Toma elta pluma , feñor, 

y efta lentencia confirma. 
Leon. Toma celta, el perdon firma. 
Cond. Dadme piedad, y valor, 

Cielos jultos. 
Tona una cartera, 

Leon. El amor 
de padre te ha de valer. 

Conf?. Julticia debes hacer. 
Leon. Milericordia te pido. 
Con/f. Mica que un hijo has perdido. 
Leon. Mira que otro has de perder. 
Cond. Dios mio , vos me alumbrad; 

Toma la pluma. 
pues piadofo , y juíticicro 
fois , a dónde iré primero, 
al rigor, 0 a la piedad? 
Antes que hable mi crueldad, 
vueltra voz oir quifiera. ' 

Dent. voz, Muera el que dió muerte fiera 
a fu hermano. Cond. Ya hablais vos? 

Todos. Muera, 
Cond. El Pueblo es voz de Dios, 

Dios manda, que mi hijo muera, 
Muecra un hijo, que tirano 
dió á un padre tancos enojos; 
más me han borrado los ojos, 
que lo que efcribió la mano, 

> 
, es 

El Cain de Cataluña, 
no puedo firmar: en vano, 
mano , tropezando vas 

-€n el papel; no dirás 
de que es tanta [ufpenfion ? 
el dedo del corazon 
es , que eltorva los demás: 
pues (1 6l es quien me ha eltorvado; 
aora le apartare; : 
ya la fentencia firme, 
yo el Conde mas deldichado. de. 

Leon. Cómo el perdon no has firmado* 
no te mueve mi paísion ? lis 

Cond. Dexar en elta ocafion | 
la firma en blanco me obligo? 
ya que yo firmo el caftigo, 
que firme Dios el perdon. 

Leon. De vueltra lentencia apelo::- 
Marq. No he vilto feotencia igual t 
Leon. Al fuperior Tribunal 

de las piedades del Cielo. 
Cond. Pues firvaos oy de confuelo::=' 
Leon. Julticia el Cielo me hará. 
Cond. Que muy poco importard::- 
Conf. Venci. Leon. Mi elpolo perdi. 
Cond. Que yo le perdone aqui, 

1 Dios le caltiga alla. Vanfe. 
Sale Cardona con grillos. 

Card. Hizo el Camacho cruel 
ponerme en efla prifion, 
dicen que por motilon f 
del hermano Verenguel: j 
De los golpes que le he dado 
le ha vengado , vive el Cielo, 
fuerza tiene el Camachuelo, 
de un loplo me ha derribado: 
pero fufran eltas colas 
los queen ellos palos andan, - 
oy me han dicho que me mandan 
echar dolcientas ventolas; 
y aunque es forzoío fentillo, 
confolarme en parte quiero, 
que el mal dicen que primero 
apuntaba a garrotillo, 
y es fuerza que ha de baxar 
el humor ; pero fi no, 
haré cuenta, que [oy yo 
el que [e azota, y andar. 
Señor”, aquel que le inclina 
a azotar , galta cabales 

Firma, 

ea 
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en la tunicascien reales,:.. 
cincuenta en la difciplina, 
dos y medio en capirote, 
cinco de abrojos delpues, 
y de colonia otros tres . 
«para: atar: en el: azotes 
luego bulca dos: ¡menguados, 
que al azotado primero -:. 
alumbran por» fu-dinero,:: 
y ellos fon los azotados; 
y luego de mas 2: mas, 
para que lean celtigos,-0* 

“bufca: parientes , y amigos, 
que, vayan todos detrás: o 
y quando él va con trabajo”. 
de irfe las carnes abriendo, 
enfeñandale , y diciendo, 
mas arriba, y mas abaxo;5 
y luego guarda el: Alcalde, 
aqui fue, por allá vá, 

¡pero el: que. le azota “acá: 
le viene 4 Salir de valde. : 

Sale Rufina. 

Ruf. Sentenciaronle (ay de mi!) 
oy morirá el «defdichado.: 

Card. Aca: una muger ha. entrado 
llorando ; quién lora al? > 

Ruf. Vengo con mil fentimientos / 
de la (entencia . que he oido. 

Card. Ay Camachuelo ,. has caido ? 
que me ha, hecho :preftar dofcientos, 
mas yo le las: pagare. lodos 

Ruf. No es ello lo que te:digo..:-*1. 
Card. Qué esoo mm ó O a 

Buf. Que ha' havido' otro teltigo 
de viíta, y que yo juré: 
de orden del Veguer mayor, 
que en .la muerte te has'hallado, 
y 20ra te han fentenciado Md 
a ahorcar. Card. Mejor, que mejor. 

uf. Mejor? | 
Card. En efto me fundo. 

3 

Ruf. Ello un hombre ha de decir? 
Card, Hija , de haver de morir | 

no hay otra muerte en el mundo. * 
-Ruf. Elfo te confuela 20r2? A 
-Card,Qué haya quien de efto [e aflombre! 
Raf. No es mejor morir un hombre 

en fu cama? Gard. No: [eñora, : 

e, 
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dale áuno un-mal poco á poco; 
mas fi el tabardillo empieza, 
le crafquilan la: cabiza 
como Íi eftuviera loco. 
Luego una ayuda [e aplica, 
efta ,el Enfermo temblando, 
entra la ayuda chorreando 
peregil de la: botica. 
El enfermo -la repara, 
ora quiera, ora no quiera; 
pero no lo confintiera 
fi le hiciera cara d cara. 
Y fiuno fe we sañígido, 
y pide en que defpachar, 
lo quieren todos matar, 
porque no la ha detenido. 
Si la ayuda lale mala, 
hay luego otto [entencion, 
y delpues como melon : 
la tomán:3) cara, y cala. 
Luego dice el que ha fangrado, 
para tomar mayor nombre, -' 
delpues de dexar 4 un hombre 
fin jugo, pelte he: lacado. 
Entra uno, y dice y valor: ' 
entra otro , amigo, qué: fientes ? 
Luego fe van los parientes 
a confultar el Doctor 
los: jaraves , fin faber 2) 

conviene que los tome. 
Si un pobre enfermo no come, 
le quieren todos «comer: 
Í come ,, que; ya eta bueno; 
Í1 le quexa ; que es regalo; 
Í duerme, que no efta malo; 
¿el feptimo , el catorceno, 
y todas .las agonias, 
la flaqueza: del fugeco, ] 
la mucha led; y en efeto, 
defpues de los treinta dias, 
al refponílo le condenan, 
muy tarde , y mal defpachado: 
pero quien muere ahorcado, 
en elvaire le defpenan.-. 

Raf. En fin:, ella muerte tomas 
de partido ? 

Card. A ella me inclino, ; 
que vá un hombre en un poliimo, 
como un Señador de Roma. 

y 
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y hace un bombre caravanas 
con los Miniftros del: Rey, 
y luego como a un Virrey 
le reciben con campanas; 
y quando efto llegue a fer 
facan 3 un hombre a paflear, 
y las Damas del Lugar: 
todas le falen á ver; >. 
y en finz tanto fe me obliga: 

. quando en el pollino voy, 
que por fi dudan quien foy 
vá delante quien lo diga. 

Ruf. Que tanto fe viene a holgar 
quien muere ahorcado! 

Card, No es cierto, 
11 defpues de haverle muerto 

fe pone un rato a danzar? 
Ruf. Ay! fiempre lo -dixe yo. 
Card. Qué es:lo que dixifte > dí. 
Ruf. Que tenia el buen: Cardona 

cara de ahorcado. Card.Es aísi, 
defde niño fui yo hermofo. 

Raf. Qué ferá verle fubir 
por la efcalera a lo alto! 

Card. Cierto 5 que nunca crei: 
fubir 4 tan alto puelto; “> 
los meritos lo hacen. Raf. Y 
morireis de buena gana? 

Card. Ya la vida es toda un: tris; 
y morir el hombre elte año, 
el otro; todo es morir. 20 :2 

Madres , las que paris hijos; + 
mirad quando los: paris). 
por qué los paris, mirad: : 
para donde los paris. 

Ruf. No faques la lengua al Pueblo 
que harás al Pueblo «reir... Y 

Card. No me faques tú los: dientes, 
que elfo” yo lo haré por:td. 0 +! 

Ruf. Pues foy traidor» o» > 
Card. Di hechicera. - ú 
Salen el Marques , Camacho; y 

Marq. Todos podreis: delde aqui 
cuidar que-no falte el Pueblo 
por las tapias del Jardin: 
oy morirá Verenguel; «. 
mas no quiere permitir 
el Conde , que eftas licencias 
tome el Pueblo. 1. Delde aqui 

de Cataluña. .: 

Gaardús. 

A 

defenderemos- la entrada | 
por las tapias.. Marg. Y advertid, 
que deis muerte al que por ellas 
lubir quifiere. 2. Sea aísi. 

Marg. Vos , Cardona , ya eltais libre. 
Card. No hay que hablar, yo he de morir, 

que eltoy:aora bien puelto 
con Dios; y puede venir 
tiempo en: que me coja el 
por hambre ; haz efto por mi, 
ahórquenme efta vez fiquiera. 

Marq. A eftos Jardines: falid: 
prefto. Card.-Mirad ; que es'quitarlo 
de la horca. Marg: Bien decis, 
acabad de iros. Raf. Y lloras? 

Card. La Santa Dei genitrix 
te lo perdone. Vafe. 

Marg. Rufina, 
ea que, quieres > Raf. Vine aquí 
a acompañar» a: Leonor.. 

Dent. Verenguel. Hombre , dexame falir 
al quarto de aquefla: torre. 

Ruf. Y alli quedaba: ázia alli 
viene Verenguel. o Vafe. 

Sale Verenguel. Hermano, 01 
qué es:lo. que quieres de: mi? 
en fombra te: me apareces? 
O quien fuera tan feliz, 
que te bolviera la vida 
que te. quité ,, porque aísi 

¿tes bolviera: yo <A matar, s: 
li bolvieras. dr vivirb 2 01 

Marg. Señori sup 0 als 22.0) 
Vereng. Vos, qué me quereis2'> 
Marq» Avifarte::=> Vereng..Idos de aqui- 
Marq. Que tu- padre::- 
Pereng. Yo; no tengo 

padre ', «des un: «monte naci. 
Marq. Bien decis , que vueftro padre 
.no-loes ya. Vereng. No os entendi. 

Marq. Porque oy ha fido Juez. 
Vereng. Juez ha fido? Marg. Señor, sl 
Vereng. Pues que ha mandado? 
Marg. Que» os diga::= 
Vereng. Que? | 
Marq. Que“haveis de morir.  Vaf. 
Vereng. Pues puede el quitar el Reyno 

a fu Principe? á que fin 
ha firmado iojúltamente 

la 

diablo A 
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la fentencia contra si? 

Mas venguele » muera yO, 

¿porque no pueda decir 

quien fupiere elta venganza, 

mas de que no eftaba en si. 
Dent. cans. Por zelos , y por embidia 

+ De la noche mas infeliz, 

| Verenguel mato 4 Ramon 
je en las faldas del Monjul. 
-—Vereng. Es verdad, yo le di muerte: 

lo que me alegro de oir, 
Verenguel mato :2 Ramon 
en las faldas del Monjui. 

Canta. Vafíallos, fi la juíticia 
os mueve, al Cielo pedid, 
que el que dió la muerte á Abel, 

que muera como Cain. 

Vereng. Y yo le rogaré al Cielo, 
pues todos fóis contra mi, : 

que el que dió:la muerte á Abel, 

| que muera como Cai +” | 

 Sale:el Conde. Vueltro padre, Verenguel, 

| aora viene á cumplir 
| con la obligacion: de ferlo. 
 Vereng: Pues vos no firmalteis > Cond. Si, 
2 contra“vos firmé. [entencia 
| de muerte. Vereng. Pues ea , 'decid, 

en que foismi padre? Cond. El Pueblo 
dice, que havcis de morir. 

Vereng. Sufpendilteis la fentencia? 
Cond. Antes. al Confejo di 

orden para executar 
la fentencia. Vereng. Cómo aísi 
caltiga' im padre 4. fu hijo. 

Cond. Donde la fentencia di, 
era Juez. Vereng. Pues decid , dónde 
haveis de fer padre? Cond. Aqui: 
hijo , quarido :os di fentencia 
de mverte,' ya yo cumpli. 
con la obligacion de Rey, 
aora me falta::- Vereng. Decid. 

Cond. Ser padre: la noche ya 
ha empezado ¿á difcurrir 
por eflos montes3 y pues 
efíe murado Jardin 
tiene “una puerta de hierro, 
por ella podeis huir 
de mi jufticia , fi os dá 
mi piedad para (ali 

A A 
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eftas dos llaves al mar 
lale el poftigo , y alli: 
hallaréis para embarcaros 
prevenido un vergantin; 
que yo , para que las Guardas 
no os fientan , buelvo a fiogir 
que eftoy hablando con vos 
en elle quarto y falid 
de aquefte riefgo:: Conftanza 
le entró enla torre trás mi; 
el Pueblo vanderizado 
pide vueítra muerte, huid, 
Íi vueltra vida, y la mia 
eltimais, para que aísi, 
erdonando , y caftigando, 

a un tiempo pueda decir, 
que fi alli obre como Rey, 
obro como padre aqui. Tocan caxas. 

Vereng. En fin , el Pueblo defea 
que me deis muerte? Cond. No ois 
las caxas , y las trompetas, 
con que en errado motin 
es Soldado cada uno, 
y cada uno Adalid? 

Vereng. Y decis que en, elle quarto 
haveis de entrar, porque aísi 
las Guardas puedan penfar 
que me: eftais hablando? Cond. Si. 

Verenz. Pues dadme las llaves. 
Cond. Ellas Dale las llaves, 

lon las llaves. Yereng. Pueblo vil, 
pues que defeas: mi muerte, 
yo me vengare de, tl. 

Cond, Ea , no pedis perdon ? 
Vereng. Yo , de qué lc he de-pedir> 
Cond. Y no me abrazais? Vereng. Pues tú, 
dime , que has hecho: por ms?.. 

Cond. Darte la vida. Vereng. La vida 
fi me la das, es a fin 
de no quedarte fin hijo; 
pues por qué me has de pedir, 
que yo por mi te agradezca 
lo que no haces por mi? 
Y plegue a los Cielos::- Cond. Calla, 
ingrato. Vereng. Que fi el [alir 
de efta prifion ha de fer 
para vengarme de ti::- 

Den.cant.Que el que dió la muertea Abel, 
que muera como Cala. 

5 E Codo 



36 
Cond. Hijo::= Vereng: No me llames hijo. 
Cond. Mira que: pueden falir lo -'., 

las Guardas ,.y contarán 
en la Ciudad», que yo fui 

. el quete dio libertad. 
Vereng. Voyme. Cond. Dos hijos perdi. 
Verenz. Cielos y (aora me: vengais; 

Cielos , fi aora 'no «acudis 
con vueftra piedad al ruego, : 
yo dichofo::- Cond. Yo- infeliz;:- 

Vanfe por diflintas partes y y buelve a /a- 
lir Verenguel por otra. como. turbado. 

Vereng. Qué me períigues; hermano > 
que quiere el Cielo de mi? 
De(de ,efla media region; 
hecho del vapor [uril, 
como fabe que foy rifco 
me quiere el rayo embeltic; 
iréme por otra puerta. 

Al paño el Conde. 
Cond. Delde aqui quiero fingir > 

que hablo con Verenguel, 
mientras huye el infeliz. 

Vereng. Halta la puerta de hierro 
de efte murado Jardin 
las centinelas hicieron 
fuegos del alto Monjai, 
fino ha fido que hafta aora 
dura aquel que yo encendi: 

. el relampago, y el trueno, 
uno , y otro fon alli 
fobreíalto para el ver, 
y [ulto para el oir: 
Í acerraré con la puerta! 

Cónd. Veremguél , tú has de morir. 
Vereng. Ha de morir Verenguel ? 
Cond. El Cielo lo quiere aísi. 
Vereng. Pues no ha de querer el Cielo, 

que contra el iré á decir, 

“El Gai de Cataláñas. 
Í no me quita la voz::- 53 
Hace que quiere bablar y y eimudeca 

Dent. uno. Guardas del Duque , falid,' 
que han elcalado las tapias, 
y han:entrado en el Jardin 
los Populares. 
Salen dos Guardas cow arcabuces. 

1. Entre eltas 
ramas el ruido fenti. 

2. Advertid , que puede fer | 
Verenguel. 1. Aora oi | 
que el Conde con el hablaba? | 

2. Pues difparad: >] 
Di/para el Guarda a donde effá den 

y cae en el tablado. 
Vereng. Ay de mi! Lp | 
Cond. Ola , dónde haveis tirado 2 | 
1. Yo difparé donde vi 

un bulto, que por las: yedras 
iba faltando al Jardin, * | 
y aísi lo tengo por orden. Me 

Salen el Conde , el Marqhées , Leonor, 
Confanza , y todos. 

Marq. Venid todos ázia aqui. | 
Cona,: Que azia: aqui Le vé vel eftruendo, 
Leon. Valgame el Cielo! que vi? 
Cond. Cielos, qué: es elto que miro 3. 
Marq. Quién le dió muerte? 
Leon. Ay de mi! 
1. Yo le di muerte por yerro,' 

yo [oy el que le la di. 
Cond. Yo le vine a dar la vida, 

no quiío el Cielo, y: aísizi is 
el que dio la muerte 4.Abel 
ha muerto como Cain. 
Y elte calo verdadero 
tendrá mas felice fin, 
fi Don F:ancilco de. Roxas 
perdon llega á confeguir. 
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